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愛好 àihào N / Vst Hobi 

愛護 àihù Vst Menyayangi / Melindungi 

愛人 àirén N Kekasih 

哎呀 āiyā Ptc Kata seru ( heran , kaget )

哎喲 āiyāo Ptc Kata seru ( Kesakitan )

癌症/癌 áizhèng/ái N Kanker 

按 àn V Menekan 

暗 àn Vs Gelap 

案(子) àn(zi) N Kasus 

骯髒 āngzāng Vs Kotor 

按時 ànshí Adv Tepat waktu 

安慰 ānwèi V Untuk menghibur 

暗中 ànzhōng Adv Rahasia / diam-diam

安裝 ānzhuāng V Untuk memasang 

熬 áo V Merebus /menahan 

拔 bá V Untuk menarik keluar / Memilih

罷工 bàgōng Vi Pemogokan 

敗 bài Vp Untuk mengalahkan 

拜 bài V Menyembah/Memberi hormat 

拜拜 bàibài Vi Sampai jumpa/Menyebah 

拜訪 bàifăng V Mengunjungi 

拜年 bàinián V-sep Menamu 

拜託 bàituō V Meminta tolong 

擺脫 băituō V Menyingkirkan/Melepaskan 

罷了 bàle Ptc Biarlah(Jangan peduli )

拌 bàn V Untuk mencampur 

般 bān Jenis / Cara 

磅 bàng M Untuk menimbang 

棒 bàng M Pintar/Kuat 

棒(子) bàng(zi) N Tongkat / Tongkol jagung 

辦公 bàngōng Vi Untuk bekerja ( kantor )

傍晚 bāngwăn N Saat senja/Pada sore hari 

半路 bànlù N Setengah jalan 

辦事 bànshì Vi Untuk menangani ( urusan )

半數 bànshù Det Setengah jumlah 

扮演 bànyăn V Untuk memainkan peran 

搬運 bānyùn V Transportasi /Membawa 

班長 bānzhăng N Ketua kelas 

抱 bào Vst Untuk memegang / memeluk 

報 bào V Mengumumkan 

保 băo V Mempertahankan/Menjamin



寶 băo N Permata/Harga 

寶寶 băobao N Bayi 

保持 băochí V Menjaga/Mempertahankan 

報仇 bàochóu V-sep Balas dendam 

保存 băocún V Menyimpan 

報答 bàodá Vpt Membalas budi 

報到 bàodào Vi Untuk melapor 

報導 bàodăo V / N Untuk melaporkan di media 

包裹 bāoguŏ N Untuk membungkus 

報警 bàojĭng V-sep Melaporkan ke polisi 

暴力 bàolì N /Vs Kekerasan/Pemaksaan 

保留 băoliú V Menyimpan 

抱歉 bàoqiàn Vs Maaf 

報社 bàoshè N Surat kabar 

保衛 băowèi V Untuk menjaga 

暴躁 bàozào Vs Mudah marah /Tersinggung 

爆炸 bàozhà Vp Meledak 

保障 băozhàng N / V Untuk menjamin

包裝 bāozhuāng N / V Membungkus/Bungkusan 

把握 băwò N Menjamin/Yakin 

備 bèi V Untuk mempersiapkan 

被(子) bèi(zi) N Selimut 

悲劇 bēijù N Tragedi 

背面 bèimiàn N Bagian belakang 

悲痛 bēitòng Vs Berduka/Sedih 

背心 bèixīn N Pakaian tanpa lengan 

奔 bēn Vi Berlari cepat/Kawin 

本來 běnlái Vs-attr Aslinya/ Pada awalnya 

本領 běnlĭng N Keterampilan/Kemampuan 

奔跑 bēnpăo Vi Untuk berlari 

本身 běnshēn N Dirinya sendiri / Sendiri 

本土 běntŭ N Negara asal / Wilayah asal 

笨重 bènzhòng Vs Berat / rumit 

閉 bì Vi Terlalu dekat/Menghalangi 

便 biàn Adv / N Polos / Informal 

扁 biăn Vs Flat/Untuk mengalahkan 

編 biān V Menenun/Menganyam

變動 biàndòng N / Vp Untuk berubah / Berfluktuasi 

便利 biànlì Vs Mudah  

表格 biăogé N Formulir / Tabel 

表情 biăoqíng N Eksoersi wajah 

標題 biāotí N Judul / Keterangan 

表揚 biăoyáng V Untuk memuji



標誌 biāozhì N Tanda / Simbol 

彼此 bĭcĭ N Satu sama lain 

筆記 bĭjì N Untuk mencatat 

比較 bĭjiào N / V Lebih 

比例 bĭlì N Proposi/Skala 

並 bìng Adv / Conj Dan / Selanjutnya 

丙 bĭng N Tiga 

冰 bīng Vs es 

病毒 bìngdú N Virus 

病房 bìngfáng N Bangsal/Ruang sakit 

並且 bìngqiě Conj Dan / Selain 

病情 bìngqíng N Keadaan suatu penyakit 

筆試 bĭshì N / Vi Ujian tertulis 

鼻涕 bítì N Lendir hidung/ Ingus 

必須 bìxū Vs-attr Harus 

必要 bìyào N Perlu/Penting 

薄 bó Vs Meremehkan 

撥 bō V Untuk mendorong/Memanggil 

菠菜 bōcài N Bayam 

波動 bōdòng Vi Bergelombang 

玻璃 bōlí N Kaca 

薄弱 bóruò Vs Lemah 

捕 bŭ V Menangkap/Merebut 

補 bŭ V Untuk memperbaiki/Menampal 

不安 bùān Vs Tidak aman 

補償 bŭcháng V Menebus 

不成 bùchéng Vs-pred Tidak dapat/Tidak terjadi 

補充 bŭchōng V Untuk mengisi/Melengkapi 

不大 bùdà Adv Tidak terlalu/ Tidak sering 

不當 bùdàng Vs Tidak pantas / Tidak cocok 

不到 bùdào Vst Tidak sampai/ Tidak cukup 

不得已 bùdéyĭ Vs Tidak punya pilihan lain(harus)

部隊 bùduì N Tentara / Kekuatan 

不敢當 bùgăndāng Vs Tidak pantas menerima pujian

布告/佈告 bùgào N Pemberitahuan 

布告欄/佈告欄 bùgàolán N Papan pengumuman 

不顧 bùgù Vst Meskipun 

不見得 bùjiànde Adv Belum tentu / Tidak mungkin 

不僅 bùjĭn Conj Tidak hanya 

補課 bŭkè V-sep menggantikan kelas 

不良 bùliáng Vs Buruk/Berbahaya 

不平 bùpíng Vs Tidak seimbang 

不然 bùrán Conj Tidak begitu 



不如 bùrú Vst akan lebih baik /Tidak sebaik

補習 bŭxí V-sep negeles / mengulang pelajaran

補習班 bŭxíbān N Kelas les 

不許 bùxŭ Adv Tidak mengizinkan/Tidak bisa 

不宜 bùyí Vs Tidak cocok / Tidak disarankan 

不由得 bùyóude Adv Tidak bisa tidak 

部長 bùzhăng N Kepala departemen 

不止 bùzhĭ Vs-pred Tidak terbatas 

補助 bŭzhù N / V Tunjangan 

踩 căi V Menginjak/Menekan pedal 

採 căi V Memetik/Memilih 

財產 cáichăn N Harta 

財富 cáifù N Kekayaan 

採購 căigòu V

才能 cáinéng N Bakat/Kemampuan 

裁判 cáipàn N Penilaian/Hakim/Wasit 

彩色 căisè Vs-attr Warna-warni 

裁員 cáiyuán Vpt Untuk mengurangi staf 

蠶 cán N Ulat sutera 

慘 căn Vs Sengsara/Celaka 

藏 cáng V Untuk menyembunyikan

倉庫 cāngkù N Gudang 

慚愧 cánkuì Vs Malu 

參與 cānyù V Untuk berpartisipasi 

操心 cāoxīn Vs Untuk dikhawatirkan 

操作 cāozuò V Untuk bekerja/Mengoperasi

冊 cè M Buku/Buklet 

測量 cèliáng V Mengukur 

策略 cèlüè N Strategi/Taktik 

測試 cèshì V Untuk menguji 

測驗 cèyàn N / V Tes/Untuk menguji 

差 chā N Perbedaan / Kurang 

插 chā V memasukkan/Menempelkan

差錯 chācuò N Kesalahan 

插花 chāhuā Vi Ilustrasi 

茶會 cháhuì N Pesta teh

拆 chāi V Untuk merobek/Membuka

差距 chājù N Disparitas 

產 chăn V Memproduksi 

長處 chángchù N Aspek baik / Kelebihan 

場地 chăngdì N Ruang/Lokasi/Tempat 

長度 chángdù N Panjang 

長方形 chángfāngxíng N Persegi panjang 



場合 chănghé N Situasi 

長久 chángjiŭ Vs Untuk waktu yang  lama 

廠商 chăngshāng N Pabrikan/Produser 

嘗試/嚐試 chángshì N Mencoba 

常識 chángshì N Akal sehat/Pengetahuan umum

場所 chăngsuŏ N Lokasi / Tempat 

長途 chángtú Vs-attr Jarak jauh 

產量 chănliàng N Keluaran 

產業 chănyè N Industri 

朝 cháo Prep Kerajaan/Disnati 

抄 chāo V Membuat salinan/Menjiplak

超出 chāochū Vpt Untuk melampaui 

潮流 cháoliú N Arus/Tren 

吵鬧 chăonào Vi Ramai/Berisik 

鈔票 chāopiào N Uang kertas 

超人 chāorén N Superman 

潮溼/潮濕 cháoshī Vs Lembab 

超越 chāoyuè V Untuk melampaui 

超重 chāozhòng Vp Kelebihan berat ( Bagasi )

插圖 chātú N Ilustrasi 

茶葉 cháyè N Teh / Daun teh 

扯 chě V Menarik / merobek 

澈底/徹底 chèdĭ Vs Menyeluruh 

沉/沈 chén Vp Merendam 

成 chéng M / Vpt Untuk berhasil / Mencapai 

稱 chēng V Menimbang / Memuji 

撐 chēng V Menompang 

成本 chéngběn N Biaya 

成分/成份 chéngfèn N Komposisi / Bahan 

成交 chéngjiāo Vp Untuk menyelesaikan kontrak 

乘客 chéngkè N Penumpang 

誠懇 chéngkěn Vs Tulus / jujur / Ramah 

成立 chénglì Vpt Untuk mendirikan/membangun

成人 chéngrén N Orang dewasa 

成天 chéngtiān Adv Sepanjang waktu 

成為 chéngwéi Vpt Menjadi 

呈現 chéngxiàn Vpt Untuk tampil/Menunjukkan 

程序 chéngxù N Prosedur / Urutan 

誠意 chéngyì N Kejujuran 

成語 chéngyŭ N Pepatah 

陳列 chénliè V Menampilkan 

車票 chēpiào N Tiket 

遲 chí Vp Terlambat / Tertunda 



翅膀/翅 chìbăng/chì N Sayap 

尺寸 chĭcùn N Ukuran 

吃虧 chīkuī Vs Rugi 

持續 chíxù Vaux Melanjutkan / Bertahan 

遲早 chízăo Adv Cepat atau lambat ( kelak )

重 chóng Adv Berat  

沖 chōng V bercampur dengan air 

衝 chōng Vi Lurus ke depan / Pedas 

崇拜 chóngbài Vst Untuk memuja 

充分/充份 chōngfèn Vs Cukup / Penuh 

崇高 chónggāo Vs Agung / luhur 

充滿 chōngmăn Vpt Penuh / sangat penuh 

衝突 chōngtú N Konflik / Benturan 

充足 chōngzú Vs Cukup / Berlimpah 

愁 chóu Vs / N Untuk dikhawatirkan 

抽屜 chōutì N Laci 

處 chù M Tempat/lokasi/spot/Titik 

處 chŭ V Untuk tinggal / Berada di 

出 chū Vst Keluar 

初 chū Adv Di awal / Di pertama 

傳播 chuánbò V Untuk menyebarkan 

傳達 chuándá V Untuk menyampaikan 

傳單 chuándān N Pamflet 

床 chuáng M Ranjang 

幢 chuáng M Sepanduk 

闖 chuăng V Menerobos / Menyerang 

床單 chuángdān N Sprei 

窗口 chuāngkŏu N Jendela 

創新 chuàngxīn V memunculkan ide-ide baru 

創作 chuàngzuò N /V Memproduksi / Menulis(karya)

傳染 chuánrăn V Menular 

傳說 chuánshuō N / V Lagenda / dari mulut ke mulut 

傳送 chuánsòng V Untuk menyampaikan 

傳統 chuántŏng N Tradisional 

傳真 chuánzhēn V Faksimili 

初步 chūbù Adv / Vs-attr Awal / Pendahuluan 

出產 chūchăn  Vst Untuk memproduksi 

處處 chùchù Adv Dimana-mana/Dalam segala hal

儲存 chúcún V Menyimpan 

處罰 chŭfá V Untuk menghukum 

除非 chúfēi Conj Hanya jika / Kecuali 

初級 chūjí Vs Junior / Sekolah dasar 

出境 chūjìng Vp Situasi ( seseorang )



出口 chūkŏu V /N Pintu keluar 

純 chún Vs Murni / sederhana 

出色 chūsè Vs Luar biasa 

出身 chūshēn Vpt Dilahir 

出事 chūshì Vp-sep Mengalami kecelakaan 

出售 chūshòu V Untuk menjual 

出席 chūxí V Menghadiri 

儲蓄 chúxù Vi Simpanan 

出院 chūyuàn Vi Tinggal di rumah sakit 

刺 cì V Duri / Menusuk 

詞典/辭典 cídiăn N Kamus 

詞彙 cíhuì N Kosa kata /Daftar kata 

刺激 cìjī V Menggairahkan 

次數 cìshù N Jumlah kali 

此外 cĭwài Conj Selain itu 

辭職 cízhí Vi Berhenti bekerja 

從 cóng Adv Dari 

從此 cóngcĭ Adv Sejak saat itu 

從沒 cóngméi Adv Tidak pernah 

從事 cóngshì Vst Terlibat dalam/Melakukan 

湊 còu V Untuk berkumpul bersama 

粗 cū Vs Kasar 

催 cuī V Untuk mendesak /Menekan 

促進 cùjìn V Untuk memajukan/Meningkatkan 

存款 cúnkuăn N Simpanan 

搓 cuō V Untuk menggosok 

錯過 cuòguò Vpt Untuk dilewatkan 

措施 cuòshī N Ukur / Langkah 

錯字 cuòzì N Kesalahan karakter 

粗心 cūxīn Vs Ceroboh 

打 dă M Pukul/Bermain ( bola )

大半 dàbàn Det Sebagian besar / Mungkin 

打扮 dăbàn Vi Berdandan 

打包 dăbāo V Bungkus 

大便 dàbiàn N Buang air besar / Kotoran 

大膽 dàdăn Vs Berani 

達到 dádào Vpt Untuk mencapai 

大地 dàdì N Bumi 

大都 dàdōu Adv Secara keseluruhan 

打斷 dăduàn Vpt Untuk menyela/mematahkan

大哥 dàgē N Pemimpin geng 

待 dài V / Vi Menunggu /Menghadapi 

代 dài N / V Menggantikan/ Generasi 



帶(子) dài(zi) N Tas 

代表 dàibiăo Vs Mewakili 

帶動 dàidòng V Untuk memberi dorongan 

大夫 dàifū N Dokter 

代溝 dàigōu N Perbedaan generasi 

待會/待會兒 dāihuì /dāihuìr Adv Sebentar lagi 

代價 dàijià N Harga / Biaya 

貸款 dàikuăn N / V-sep Pinjaman 

代理 dàilĭ V Pengganti 

帶路 dàilù Vi Untuk memimpin / memandu 

待遇 dàiyù N Status / Pangkat 

大街 dàjiē N Jalan utama 

大力 dàlì Adv Penuh semangat 

大量 dàliàng Det Jumlah besar / Murah hati 

單 dān Adv Tagihan / Formulir 

單(子) dān(zi) N Daftar barang / Formulir 

大腦 dànăo N Otak besar 

蛋白質 dànbáizhí N Protein 

擔保 dānbăo V Untuk menjamin 

單調 dāndiào Vs Membosankan 

當 dàng Vst Menjadi 

擋 dăng V Untuk menghalang 

檔案 dăngàn N File / Catatan 

當初 dāngchū N Pada waktu itu 

當選 dāngxuăn Vpt Diantara 

當中 dāngzhōng N Untuk dipilih 

膽量 dănliàng N Diantara 

誕生 dànshēng Vp Dilahirkan 

單位 dānwèi N Unit 

耽誤 dānwù V Menunda / Membuang waktu 

膽小 dănxiăo Vs pengecut / penakut 

到達 dàodá Vpt Untuk mencapai/Tiba 

道路 dàolù N Jalan / Jalur 

倒楣 dăoméi Vs Kurang beruntung 

到期 dàoqí Vp Jatuh tempo 

導演 dăoyăn V Untuk mengarahkan 

導遊 dăoyóu N Pemandu wisata 

大清早 dàqīngzăo N Pagi pagi 

打擾 dărăo V Menggangung 

大嫂 dàsăo N Istri dari kakak laki-laki 

打算 dăsuàn N Berencana 

大腿 dàtuĭ N Paha 

大型 dàxíng Vs-attr Besar / Skala besar 



大意 dàyì Vs / N Ceroboh 

大有 dàyŏu Vst Ada banyak 

打招呼 dăzhāohū V-sep Menyapa 

打針 dăzhēn V-sep Menyuntik ( suntik )

大致 dàzhì Adv / Vs-attr Sekitar / Lebih atau kurang 

大眾 dàzhòng N Sebagian besar  

打字 dăzì V-sep Mengetik 

大自然 dàzìrán N Alam 

得分 défēn Vs-sep Untuk mencetak gol 

得獎 déjiăng V-sep Untuk memenang hadiah 

得了 déle Sudah cukup !

登 dēng V Untuk mengukur 

凳(子) dèng(zi) N Bangku / Kursi kecil 

等不及 děngbùjí Vi Tak sabar menunggu 

等級 děngjí N Pangkat / status 

登記 dēngjì Vp Untuk mendaftar 

登山 dēngshān V-sep Untuk mendaki gunung 

等於 děngyú Vst Untuk sama / sama dengan 

得罪 dézuì Vpt melakukan pelanggaran 

抵 dĭ V Untuk menekan/Menompang 

遞 dì V Menyerahkan/Meneruskan 

滴 dī M / V Setetes / Menetes 

墊 diàn V Batal / Tikar 

電報 diànbào N Telegram / Kabel 

電動 diàndòng Vs-attr Video game bertenaga listrik 

典禮 diănlĭ N Perayaan/Upacara 

電器 diànqì N Alat / Perangkat ( listrik )

點燃 diănrán V Untuk menyalakan 

電扇/電風扇 diànshàn/diànfēngshàn N Kipas angin 

電視劇 diànshìjù N Serial TV / Drama TV 

電視台/電視臺 diànshìtái N Stasiun TV 

電台/電臺 diàntái N Radio 

點頭 diăntóu V-sep Untuk mengangguk 

電線 diànxiàn N Kawat / Kabel listrik 

典型 diănxíng Vs / N Model / Kasus tipikal 

電子 diànzĭ N Elektronik / Elektron 

吊 diào V Untuk menangguhkan 

釣 diào V Memancing dengan umpan 

雕刻 diāokè  N / V Untuk mengukir 

釣魚 diàoyú V-sep Memancing ikan 

低潮 dīcháo N Air surut 

跌 dié Vp Jatuh / Tersandung 

跌倒 diédăo Vp Terjatuh / Tersandung 



抵抗 dĭkàng V Untuk menolak / Melawan 

地面 dìmiàn N Lantai / Tanah / Permukaan 

頂 dĭng M puncak 

丁 dīng N Laki-laki dewasa 

盯 dīng V
untuk mengamati dengan penuh 

perhatian

訂購 dìnggòu V untuk memesan/berlangganan

訂婚 dìnghūn V-sep bertunangan

定期 dìngqí Adv / Vs-attr pada tanggal yang ditentukan

的確 díquè Adv sungguh/memang

地毯 dìtăn N karpet/permadani

丟臉 diūliăn Vs-sep
kehilangan 

muka/penghinaan/Membuat malu 

丟人 diūrén Vs Kehilangan muka / Membuat malu 

地下 dìxià Vs-attr Bawah tanah 

地震 dìzhèn Vp Gempa 

洞 dòng N gua/lubang

凍 dòng Vs Membeku

棟 dòng M kata bilangan rumah

動不動 dòngbùdòng Adv mengerti tidak ?

動詞 dòngcí N Kata kerja 

懂得 dŏngde Vst Mengerti 

冬季 dōngjì N Musim dingin 

動人 dòngrén Vs menyentuh/bergerak

動身 dòngshēn Vi untuk melakukan perjalanan/pergi

動手 dòngshŏu Vi memukul/meninju/menyentuh

動作 dòngzuò N Pergerakan / Tindakan 

鬥爭 dòuzhēng Vi sebuah perjuangan/pertarungan/

毒 dú N / Vs Racun 

度 dù V
untuk melewatkan/menghabiskan 

(waktu)

賭 dŭ V bertaruh/berjudi

斷 duàn Vp
untuk 

mematahkan/membentak/memotong

端 duān V ujung/ekstremitas/item

鍛鍊 duànliàn V untuk melatih diri sendiri

度過/渡過 dùguò V melewati

隊 duì M Skuadrom / Tim /group 

堆 duī V Untuk menumpuk 

對岸 duìàn N Tepi seberang 

對策 duìcè N Tindakan balasan 

對待 duìdài V Melayani / Mengobati 

對付 duìfù V Untuk menangi 



對抗 duìkàng V Untuk menolak / melawan 

對立 duìlì Vs Untuk menentang / Melawan 

對於 duìyú Prep Tentang 

隊員 duìyuán N Anggota tim 

獨立 dúlì Vs Mandiri / Berdiri sendiri 

頓 dùn M Berhenti / Menjeda 

噸 dùn M Ton ( Kata pinjaman ) 

蹲 dūn Vi Berjongkok 

躲 duŏ Vi bersembunyi/Menghindari 

奪 duó V Untuk merebut 

多半/多半兒 duōbàn/duōbànr Det Paling mungkin/Sebagian besar

多多 duōduō Adv Banyak / Bahkan lebih 

多少 duōshăo Adv Berapa 

多數 duōshù Det Mayoritas / Paling 

多謝 duōxiè Vst Terima kasih banyak 

獨自 dúzì Adv Sendiri 

鵝 é N Angsa 

惡劣 èliè Vs Keji / Menjijikkan 

而已 éryĭ Ptc Itu saja / Tidak lebih 

罰 fá V Untuk menghukum 

發 fā Vp Mengirim 

發動 fādòng V Untuk memulai 

發抖 fādŏu Vi Gemetar / Menggigil 

反 făn V / Vst Bertentangan / Terbalik 

番 fān M Kata s. ( Peristiwa / Tindakan )

翻 fān V Membalikkan 

犯錯 fàncuò V-sep Membuat kesalahan 

反對 fănduì Vst Untuk melawan / Menolak 

犯法 fànfă V-sep Untuk melanggar hukum 

反覆 fănfù Adv Berulang-ulang 

防 fáng V Melindungi/Mencegah 

方 fāng Vs-attr Persegi 

方案 fāngàn N Recana 

放大 fàngdà V Untuk mempebesarkan 

放棄 fàngqì V Menyerah 

防守 fángshŏu V Membela/Melindungi 

放手 fàngshŏu Vi Melepaskan genggam 

放鬆 fàngsōng Vs Bersantai 

放學 fàngxué Vp-sep Pulang sekolah 

防止 fángzhĭ V Untuk mencegah/Menjaga 

返回 fănhuí V Datang kembali 

反抗 fănkàng V Untuk menolak/Memberontak 

繁忙 fánmáng Vs Sibuk / Ramai 



反面 fănmiàn N Sisi sebaliknya/Negatif 

煩惱 fánnăo N Tertekan/Khawatir 

犯人 fànrén N Tahanan/Penjahat 

繁榮 fánróng Vs Makmur 

反問 fănwèn V Bertanya kembali 

反映 fănyìng V Mencerminkan/merefleksikan 

反應 fănyìng Vi Reaksi / Respon 

反正 fănzhèng Adv Bagaimana pun juga 

繁殖 fánzhí V Berkembang biak 

犯罪 fànzuì V-sep Melakukan kejahatan 

發起 fāqĭ Vp Untuk memulai/Meluncurkan

發射 fāshè V Memancarkan 

髮型 făxíng N Gaya rambut 

發行 fāxíng V Menerbitkan 

發言 fāyán V-sep Ucapan/Membuat pidato 

發炎 fāyán Vp Menjadi meradang 

發揚 fāyáng V Untuk mengembangkan 

發音 fāyīn Vi / N Mengucapkan 

法院 făyuàn N Pengadilan 

發展 fāzhăn V / N Pembangunan 

法子 fázi N Cara / Metode 

肥 féi Vs Gemuk 

肺 fèi N Paru-paru 

費 fèi Vst Untuk biaya /Pengeluaran 

非法 fēifă Vs-attr Liar 

廢話 fèihuà N Omong kosong

肥胖 féipàng Vs Gemuk;Gendut 

廢氣 fèiqì N Untuk membuang 

廢水 fèishuĭ N Air limbah/Air pembuangan 

廢物 fèiwù N Sampah / Bahan sisa 

份/份兒 fèn/fènr N Derajat / luas 

粉筆 fěnbĭ N Kapur 

分別 fēnbié Adv / N /V Untuk berpisah 

分布/分佈 fēnbù Vs Untuk menyebarkan 

奮鬥 fèndòu Vi Untuk berusaha/Berjuang 

紛紛 fēnfēn Adv Satu demi satu 

吩咐 fēnfù V Memberitahu / Memerintah 

逢 féng Vst

縫 féng V Menjahit 

封 fēng V Untuk menganugerahkan 

瘋 fēng Vp Gila 

諷刺 fèngcì V Menyindir/Mengolok-olok 

封建 fēngjiàn Vs-attr Feodalisme 



瘋狂 fēngkuáng Vs Gila/Liar 

蜂蜜 fēngmì N Sayang/Madu 

分工 fēngōng Vi Membagi pekerjaan

風氣 fēngqì N Suasana hati 

風趣 fēngqù Vs Pesona/Humor 

風險 fēngxiăn N Mempertaruhkan / Bahay a

瘋子 fēngzi N Orang gila 

粉紅 fěnhóng Vs-attr Merah jambu 

分明 fēnmíng Vs-pred / Adv Jelas / Berbeda 

憤怒 fènnù Vs Marah 

分配 fēnpèi V Menetapkan 

分散 fēnsàn Vs Untuk membubarkan 

分手 fēnshŏu Vp Berpisah / Putus 

分數 fēnshù N Nilai 

分析 fēnxī N / V Untuk menganalisis 

分享 fēnxiăng V Untuk berbagi 

否定 fŏudìng V Meniadakan/Menolak 

否認 fŏurèn V Menolak 

幅 fú M Kata s. ( tekstil / Gambar )

扶 fú V Menompang dengan tangan 

服 fú V / Vst Pakaian 

浮 fú Vi Mengapung 

付 fù M Untuk membayar 

赴 fù V Mengunjungi/Menghadiri 

副 fù M Kata s.(Pasangan/Ekspresi wajah)

富 fù Vs-attr Kaya /Berlimpah 

輔導 fŭdăo V Memberi bimbingan 

符號 fúhào N Simbol / Tanda 

附加 fùjiā Vpt Tambahan / Lampiran 

婦女 fùnǚ N Wanita 

夫妻 fūqī N Suami dan istri 

夫人 fūrén N Istri  

富裕 fùyù Vs Mempercayakan/Memberi

複雜 fùzá Vs Rumit 

複製 fùzhì V Membuat salinan 

該 gāi Det Harus/Seharusnya 

蓋(子) gài(zi) N Penutup /Cangkang 

改革 găigé V Reformasi 

改造 găizào V Untuk mengubah 

改正 găizhèng V Mengoreksi/Mengubah 

幹 gàn V Batang pohon / Melakukan 

趕 găn Vs Untuk mengejar/Terburu-buru 

肝 gān N



乾杯 gānbēi Vi Untuk bersulang 

幹部 gànbù N Penjabat/Petugas 

乾脆 gāncuì Vs Langsung to the point 

感到 găndào Vpt Untuk merasakan 

感恩 gănēn Vs Bersyukur / Menghargai 

鋼 gāng N Baja 

鋼筆 gāngbĭ N Pulpen 

港幣 găngbì N Dolar Hong kong 

港口/港 găngkŏu/găng N Pelabuhan 

感激 gănjī Vst Bersyukur / Menghargai 

趕緊 gănjĭn Adv Buru-buru/Tanpa penundaan 

幹嘛 gànma Adv / Vi Untuk apa/Kenapa?

感情 gănqíng N Emosi /Sentimen 

感染 gănrăn Vpt Menginfeksi/Mempengaruhi

幹什麼 gànshénme Melakukan apa 

感受 gănshòu N / Vst Perasaan 

告 gào V Mengatakan 

高潮 gāocháo N Air pasang/Air tinggi 

告辭 gàocí Vi  Mengucapkan baibai 

高大 gāodà Vs Tinggi/Mulia 

高度 gāodù N / Vs-attr Ketinggian/Derajat tinggi 

高峰 gāofēng N Puncak / Ketinggian 

高貴 gāoguì Vs Keagungan / Mulia 

高明 gāomíng Vs Cemerlang / Unggul 

高手 gāoshŏu N Ahli 

高原 gāoyuán N Dataran tinggi 

隔 gé Vst / Prep Untuk memisahkan 

各 gè Adv Masing-masing/Setiap 

割 gē V Untuk memotong 

擱 gē V Menempatkan / Menyimpan 

個別 gèbié  Vs-attr Secara individu 

歌唱 gēchàng Vi Menyanyikan 

各行各業 gèhánggèyè N Setiap perdagangan / Profesi 

歌劇 gējù N Opera barat 

革命 gémìng N Mencabut amanat syurga 

根本 gēnběn Adv / N Dasar / Sama sekali 

根據 gēnjù N Menurut / Berdasarkan 

歌手 gēshŏu N Penyanyi 

個性 gèxìng N Kepribadian 

各自 gèzì N Masing-masing 

供 gōng V Untuk menyediakan 

公布/公佈 gōngbù V Mengumunkan/Memublikasikan 

工程 gōngchéng N Proyek / Usaha 



工夫 gōngfu N Keterampilan / Kung fu 

公公 gōnggōng N Kakek / Kasim 

工會 gōnghuì N Serikat pekerja / Serikat buruh 

公開 gōngkāi Vs Terbuka / Membuat publik 

公立 gōnglì Vs-attr Publik 

公平 gōngpíng Vs Adil 

工錢 gōngqián N Gaji / Upah 

公式 gōngshì N Rumus 

共同 gòngtóng Adv Bersama 

供應 gōngyìng V Menyediakan / Menawarkan 

公用 gōngyòng Vs-attr Umum / Kegunaan umum

公元 gōngyuán N

工資 gōngzī N Gaji  

構成 gòuchéng V Untuk membentuk /Menulis 

構造 gòuzào N Struktur / Komposisi 

鼓 gŭ N Drum 

掛號信 guàhàoxìn N Surat yang terdaftar 

怪 guài Adv Aneh / Membingungkan 

怪不得 guàibùde Adv Tidak heran 

慣 guàn Vp / V Terbiasa / Memanjakan 

關 guān M Menutup / Mematikan 

罐(子) guàn(zi) N Toples 

管道 guăndào N Tubing / Pipa / Saluran 

官方 guānfāng N Pemerintah 

廣 guăng Vs Luas / Banyak / Menyebar 

光 guāng Adv / Vp Cahaya / hanya /habis 

廣大 guăngdà Vs Luas / Skala besar 

廣泛 guăngfàn Vs Luas jangkaunnya 

廣告 guănggào Vi Iklan 

廣闊 guăngkuò Vs Luas 

光亮 guāngliàng Vs Terang 

光臨 guānglín V Kehadiran seseorang 

光明 guāngmíng Vs Cahaya / Terang 

光榮 guāngróng Vs Kehormatan dan kemuliaan 

光是 guāngshì Adv Semata-mata / Hanya 

觀光 guānguāng Vi / N Untuk wisata / Pariwisata 

光線 guāngxiàn N Sinar Cahaya 

關鍵 guānjiàn N Poin penting 

冠軍 guànjūn N Juara pertama 

慣例 guànlì N Konvensi / Praktik biasa 

關上 guānshàng V Untuk menutup / mematikan 

罐頭 guàntou N Kaleng 

關於 guānyú Prep Berkaitan dengan / Tentang 



官員 guānyuán N Penjabat 

管制 guănzhì V Untuk mengontrol / Membatasi 

瓜子 guāzĭ N Biji ( melon/semangka/labu)

孤單 gūdān Vs Kesepian 

古典 gŭdiăn Vs Klasik

固定 gùdìng Vs Mengatur 

跪 guì Vi Berlutut 

規定 guīdìng N / V Menetapkan 

規畫/規劃 guīhuà N / V Recana 

規律 guīlǜ N Aturan / Pola teratur 

櫃臺/櫃台/櫃檯 guìtái N Meja kasir 

規則 guīzé N / Vs Peraturan 

貴族 guìzú N Bangsawan 

估計 gūjì V Kira-kira 

鼓勵 gŭlì N / V Untuk mendorong 

滾 gŭn Vi Air sudah mendidih / pergi !

裹 guŏ V Untuk membungkus / Paket 

過 guò Adv Menyeberang / Merayakan 

鍋(子) guō(zi) N Panci 

過程 guòchéng N Proses 

過度 guòdù Vs Berlebihan 

過渡 guòdù Vi Sementara 

國會 guóhuì N Parlemen 

國籍 guójí N Kebangsaan 

國際 guójì N Internasional 

國立 guó lì V-sep Nasional 

過節 guò jié Vs-attr Untuk merayakan 

過濾 guòlǜ V Untuk menyaring 

過敏 guòmĭn Vs Alergi 

國旗 guóqí N Bendera 

過期 guòqí Vp Kedaluwarsa 

果然 guŏrán Adv Sungguh / Begitu rupanya 

過世 guòshì Vp Meninggal dunia 

國中 guózhōng N SMP 

骨頭/骨 gútou/gŭ N Tulang 

顧問 gùwèn N Penasihat / Konsultan 

鼓舞 gŭwŭ V Menggembirakan 

故鄉 gùxiāng N Tanah air / Tempat asal 

姑丈 gūzhàng N Suami dari bibi ( Ayah )

鼓掌 gŭzhăng Vi Tepuk tangan 

還不如 háibùrú Conj Mungkin lebih baik .....

害處 hàichù N Kerusakan / Keburukan 

海關 hăiguān  N Bea cukai 



海軍 hăijūn  N Angkatan laut / Tentara laut 

海外 hăiwài  N Luar negeri 

海峽 hăixiá  N Selat / Saluran 

還有 háiyŏu  Conj Tambahan  / Masih / Juga 

含 hán V / Vst Menampung 

喊 hăn V Berteriak 

行業 hángyè N Industri / Bisnis 

寒冷 hánlěng  Vs Dingin / Sangat dingin 

含量 hánliàng  N Isi / Kuantitas yang terkandung

耗 hào Vst Menghabiskan/Membuang waktu

好 hăo Conj Baik 

好客 hàokè Vs Ramah 

好奇 hàoqí Vs Rasa ingin tahu / Penasaran 

毫無 háowú Vst Tidak sedikit pun 

好在 hăozài Adv Untungnya 

號召 hàozhào V Mengajukan banding 

合 hé Vi / Vs Untuk menutup / Bergabung 

何必 hébì Adv Tidak perlu / Mengapa harus 

合不來 hébùlái Vs Tidak cocok 

合成 héchéng Vst Untuk menyusun 

合得來 hédelái Vs Cocok 

合法 héfă Vs Sah 

合格 hégé Vp Memenuhi syarat 

和好 héhăo Vp Untuk berdamai 

合乎 héhū Vst Sesuai dengan 

嘿 hēi Ptc Hai 

黑暗 hēiàn Vs Gelap 

黑夜 hēiyè N Malam 

何況 hékuàng Conj Apalagi 

合理 hélĭ Vs Rasional / Wajar / Masuk akal 

河流 héliú N Sungai 

恨 hèn N Membenci / Menyesal 

橫 héng Vs-attr Melintang 

痕跡 hénjī N Sisa / Tanda / Jejak 

和平 hépíng Vs Damai 

和氣 héqì Vs Ramah / Sopan 

合算 hésuàn Vs Berharga 

合約 héyuē N Kontrak 

猴(子) hóu(zi) N Monyet 

後代 hòudài N Keturunan 

後方 hòufāng N Paling belakang 

後果 hòuguŏ N Akibatnya 

後悔 hòuhuĭ Vs Menyesal 



喉嚨/喉 hóulóng/hóu N Tenggorokkan 

後頭 hòutou N Di belakang 

後退 hòutuì Vi Untuk mundur 

後院 hòuyuàn N Halaman belakang 

戶 hù M Rumah tangga / Keluarga 

呼 hū V Memanggil 

鬍(子) hú(zi) N Janggut / Kumis 

划 huá V Mendayung 

滑 huá Vp / Vs Licin 

化 huà Vst / Vp Membuat / Mengubah menjadi

花草 huācăo N Bunga dan tanaman 

花費 huāfèi N / V Pengeluaran / Biaya 

壞蛋 huàidàn N Bajingan / Nakal 

懷念 huáiniàn Vst Memikirkan / Mengenang 

懷疑 huáiyí Vst Meragukan 

懷孕 huáiyùn Vi Hamil 

畫面 huàmiàn N Pemandangan 

慌 huāng Vs Menjadi panik / Kehilangan akal

皇帝 huángdì N Maharaja 

黃豆 huángdòu N Kedelai 

黃昏 huánghūn N Senja 

緩和 huănhé V Untuk meredakan 

歡呼 huānhū Vi Untuk menghibur / Memuji 

歡樂 huānlè Vs Keriangan / Kegembiraan 

緩慢 huănmàn Vs Lambat 

歡喜 huānxĭ Vs Bahagia / Gembira 

幻想 huànxiăng N / Vi Khayalan / Fantasi 

花盆 huāpén N Pot bunga

花瓶 huāpíng N Pasu bunga

華僑 huáqiáo N Orang etnis cina 

華人 huárén N Orang etnis cina 

花色 huāsè N Variasi 

花生 huāshēng N Kacang tanah 

化學 huàxué N Kimia 

化妝 huàzhuāng Vi Untuk merias wajah 

化裝 huàzhuāng Vi Untuk merias/Menyamarkan diri 

蝴蝶 húdié N Kupu-kupu 

互動 hùdòng N Untuk berinteraksi 

灰 huī Vs-attr / N Abu / Debu 

揮 huī V Melambai / Membubarkan 

回電 huídiàn V-sep Untuk menelepon kembali 

回教/伊斯蘭教 Huíjiào /Yīsīlánjiào N Islam 

匯款 huìkuăn V-sep Untuk mengirim uang 



灰色 huīsè N Abu - abu 

回收 huíshōu V Untuk mendaur ulang 

回頭 huítóu V-sep Untuk berbalik / Menoleh  

灰心 huīxīn Vs Menjadi putus asa 

回憶 huíyì Vst / N Untuk mengingat / Ingatan 

會員 huìyuán N Anggota 

忽略 hūlüè Vst Mengabaikan 

混 hùn V Untuk bercampur / Berbaur 

昏倒 hūndăo Vp Pengsan 

混合 hùnhé V Untuk mencampur 

昏迷 hūnmí Vp Kehilangan kesedaran / Koma 

獲 huò Vst Untuk mendapatkan/Memperoleh

禍 huò N Bencana / Kemalangan 

火柴 huŏchái N Korek api 

獲得 huòdé Vpt Mendapatkan 

或多或少 huòduōhuòshăo Adv Lebih atau Kurang 

活該 huógāi Vs Pantas /Rasakan kamu 

活力 huólì N Energi 

活潑 huópō Vs Lincah / Cepat 

貨物 huòwù N Barang dagangan 

活躍 huóyuè Vs Aktif / Bersemangat 

火災 huŏzāi N Kebakaran 

忽視 hūshì Vst Mengabaikan 

戶外 hùwài N Di luar ruangan 

呼吸 hūxī Vi Nafas 

互助 hùzhù Vi Untuk saling membantu 

級 jí M Level / Kelas / Peringkat 

集 jí M / V Untuk megumpulkan 

夾 jiá V Berlapis ganda 

嫁 jià V Mengawinkan 

甲 jiă N/M Pertama 

家電 jiādiàn N Alat listrik rumah tangga 

加工 jiāgōng V-sep Lembur 

建 jiàn V Sehat / Menyegarkan 

箭 jiàn N Panah 

揀 jiăn V untuk memilih 

撿 jiăn V mengambil /Mengumpulkan 

尖 jiān Vs Pedang bermata dua 

兼 jiān V Rangkap / Dua kali 

煎 jiān V Menggoreng / Menumis 

剪刀 jiăndāo N Gunting 

堅定 jiāndìng Vs Tegas / Mantap / Kukuh 

降 jiàng Vp Jatuh / Turun 



江 jiāng N Sungai 

將 jiāng Adv Akan 

降價 jiàngjià Vp-sep Untuk menurunkan harga 

獎金 jiăngjīn N Bonus 

獎品 jiăngpĭn N Penghargaan / Hadiah 

建國 jiànguó Vi Mendirikan negara 

將要 jiāngyào Adv Akan 

漸漸/漸 jiànjiàn Adv Perlahan - lahan 

間接 jiànjiē Vs-attr Tidak langsung 

堅決 jiānjué Vs Tegas / Bertekad 

鍵盤 jiànpán N Papan ketik 

健全 jiànquán Vs Kuat / Suara 

尖銳 jiānruì Vs Tajam / Runcing 

監視 jiānshì V Pengetahuan / Pengalaman 

檢驗 jiănyàn V Untuk memeriksa / Memuji 

監獄 jiānyù N Penjara 

建築 jiànzhú N / V Bangunan 

較 jiào Prep Untuk membandingkan 

角 jiăo N Sudut / Tanduk / Satuan uang 

繳 jiăo V Menyerahkan 

澆 jiāo V Menyiram / Menuangkan ( Air )

腳步 jiăobù N Langkah kaki 

交代 jiāodài V Menyampaikan 

叫喊 jiàohăn V Teriakan 

交換 jiāohuàn V Menukar 

教會 jiàohuì N Mengajar / Gereja 

交際 jiāojì Vi Komunikasi / Hubungan sosial 

角落 jiăoluò N Sudut  

教授 jiàoshòu V Dosen / Professor 

郊外 jiāowài N Pinggiran kota 

交往 jiāowăng Vi Untuk bergaul / Berkencan 

教學 jiàoxué Vi Mengajar( Profesor )/Pengajaran

教訓 jiàoxùn V Memberi bimbingan / Menegur 

交易 jiāoyì N / Vi Bertransaksi / Berdagang 

假期 jiàqí N Libur 

加上 jiāshàng Conj Ditambahkan 

家事 jiāshì N Urusan keluarga 

駕駛/駕 jiàshĭ/jià N / V Menyetir 

加速 jiāsù V Untuk mempercepatkan 

加以 jiāyĭ Adv Sebagai tambahan 

價值 jiàzhí Vst Nilai 

基本上 jīběnshàng  Adv Pada dasarnya 

疾病 jíbìng N Penyakit 



嫉妒/忌妒 jídù/jìdù Vst Iri 

結 jié N Simpul / Mengikat 

屆 jiè M Kata s. ( Acara / Pertemuan )

解 jiě V Untuk membagi / Memecah 

接 jiē V Menerima / Menjawab 

解除 jiěchú V Untuk menyentuh 

解答 jiědá V Untuk memecahkan 

接待 jiēdài V Untuk melayani 

接到 jiēdào Vpt Untuk menerima ( surat )

街道 jiēdào N Jalan 

階段 jiēduàn N Tahap / Bagian 

結構 jiégòu N Struktur / Komposisi 

結果 jiéguŏ N / Vp-sep Hasil 

結合 jiéhé Vpt Untuk menggabungkan 

接見 jiējiàn V Untuk memberikan wawancara

接近 jiējìn V / Vs Mendekati 

結論 jiélùn N Kesimpulan 

節慶 jiéqìng N Festival 

節省 jiéshěng Vst Hemat 

結算 jiésuàn Vi Untuk melunasi tagihan 

街頭 jiētóu N Jalan 

接下來 jiēxiàlái Adv Berikutnya 

界線 jièxiàn N Batas 

節約 jiéyuē Vst Untuk menghemat 

結帳 jiézhàng Vi Untuk membayar tagihan 

截止 jiézhĭ Vp Menghentikan 

戒指 jièzhĭ N Cincin 

及格 jígé  Vp Lulus 

機構 jīgòu  N Struktur / Mekanisme 

機關 jīguān  N Mekanisme / Peralatan 

集合 jíhé Vi Berkumpul 

幾乎 jīhū  Adv Hampir 

即將 jíjiāng  Adv Akan / Akan berada di ambang 

計較 jìjiào  Vs Perhitung 

基金 jījīn  N Dana 

急忙 jímáng  Adv Tergesa - gesa 

寂寞 jímò  Vs Kesepian 

近 jìn Vst Dekat 

浸 jìn V Merendam 

金額 jīné N Jumlah uang 

靜 jìng Vs Diam / Tenang 

竟 jìng Adv Memang / Secara tak terduga 

鏡(子) jìng(zi) N Cermin 



敬愛 jìngài Vst Menghormati / Menghargai 

精彩/精采 jīngcăi Vs Luar biasa 

警告 jĭnggào  N / V Memperingatkan 

淨化 jìnghuà Vpt Untuk Memurnikan 

經濟 jīngjì  N Ekonomi 

敬酒 jìngjiŭ V-sep Bersulang 

京劇 jīngjù N Opera Beijing 

敬禮 jìnglĭ V-sep Memberi hormat / Salut 

精力 jīnglì N Energi 

經歷 jīnglì N / Vst Pengalaman 

竟然 jìngrán Adv Tiba-tiba 

驚人 jīngrén  Vs Mengherankan 

景色 jĭngsè N Pemandangan 

儘管 jĭnguăn Adv Meskipun / Walaupun 

精細 jīngxì Vs Teliti / Hati-hati 

經營 jīngyíng V Mengoperasikan 

競爭 jìngzhēng Vi untuk berkompetisi 

今後 jīnhòu  N Di masa depan 

緊急 jĭnjí Vs Mendesak / Darurat 

進口 jìnkŏu  V Mengimpor / Pintu masuk 

近來 jìnlái  Adv Baru-baru ini 

盡力 jìnlì Vs Untuk berusaha sekuat tenaga

盡量 jìnliàng Adv Semaksimal mungkin 

儘量 jĭnliàng  Adv Semaksimal mungkin 

金錢 jīnqián  N Uang 

金融 jīnróng N Perbankan / Keuangan 

進入 jìnrù  V Memasuki 

近視 jìnshì  Vs Rabun dekat 

金屬 jīnshŭ N Logam 

禁止 jìnzhĭ  V Melarang 

機票 jīpiào  N Tiket peasawat 

極其 jíqí  Adv Sangat 

既然 jìrán  Conj Tiba -tiba 

肌肉 jīròu  N Otot / Daging 

即使 jíshĭ Conj Meskipun  

技術 jìshù  N Teknologi / Teknik 

計算 jìsuàn  V Menghitung 

酒會 jiŭhuì N Pesta minum 

救火 jiùhuŏ Vi Untuk memadamkan api

究竟 jiùjìng Adv Untuk membahas ini masalah 

就是 jiùshì Adv Hanya 

就是說 jiùshìshuō Conj Dengan kata lain 

就業 jiùyè Vi Pekerjaan 



糾正 jiūzhèng V Untuk mengoreksi/Memperbaiki 

機械 jīxiè  N Mesin / Licik 

記性 jìxìng N Memori / Ingatan 

記憶 jìyì Vi Ingatan 

集郵  jí yóu Vi Pengumpulan prangko

記載 jìzài V Menuliskan / Mencatat 

急診 jízhěn Vi Perawatan medis 

集中 jízhōng  V / Vs  berkonsentrasi/Memfokuskan 

記住 jìzhù Vpt Untuk mengingat  

局 jú M Kata s. ( Pertandingan )

具 jù M / Vst Alat / Peralatan 

卷 juăn M Segulung / gulungan 

捲 juăn V Untuk menggulung 

捐 juān V Untuk menyumbang 

捐款 juānkuăn N / V-sep Sumbangan 

具備 jùbèi Vst Memiliki / Memenuhi 

聚餐 jùcān V-sep Makan bersama

劇場 jùchăng N Teater 

巨大/巨 jùdà/jù Vs Besar / Sangat besar 

決/絕 jué Adv Memutuskan / Menentukan 

絕不 juébù Adv Sama sekali tidak 

絕大部分 juédàbùfèn Det Mayoritas 

絕對 juéduì Vs-attr Mutlak / Tanpa syarat 

覺悟 juéwù Vp Untuk memahami /Menyedari 

決心 juéxīn N / Vp Tekad / Teguh 

鞠躬 júgōng Vi Tunduk 

聚集 jùjí Vi Berkumpul 

俱樂部 jùlèbù N Klub 

距離 jùlí Prep Jarak 

舉例 jŭlì V-sep Untuk memberi contoh 

劇烈 jùliè Vs Brutal / Berat 

居民 jūmín N Penduduk 

軍 jūn N Tentara / militer 

軍事 jūnshì N Urusan militer 

居然 jūrán Adv Secara tak terduga 

據說 jùshuō Conj Dikatakan bahwa

具體 jùtĭ Vs Keseluruhannya 

劇院 jùyuàn N Teater 

卡 kă M / Vi Untuk berhenti / Memblokir 

開 kāi Vp Untuk membuka 

開除 kāichú V Untuk memecat 

開刀 kāidāo V-sep Untuk melakukan operasi 

開動 kāidòng Vi Untuk memulai 



開發 kāifā V Untuk mengeksplotasi 

開戶 kāihù V-sep Untuk membuka rekening 

開課 kāikè V-sep Mulai belajar 

開明 kāimíng Vs Pencerahan 

開設 kāishè V Untuk membuka bisnis 

開拓 kāituò V Untuk membuka lahan baru 

開演 kāiyăn Vp Untuk memulai ( Drama , film )

看 kàn Vst Melihat 

砍 kăn V Menebang 

看得起 kàndeqĭ Vst Menganggap tinggi 

抗議 kàngyì V Untuk memprotes 

看家 kānjiā Vi Menjaga rumah 

看看(˙ㄎㄢ) kànkan Lihat - lihat 

看來 kànlái Adv Rupanya / Tampaknya 

看樣子 kànyàngzi Adv Sepertinya 

靠 kào Prep Bersandar atau pada 

考察 kăochá V Memeriksa 

靠近 kàojìn V Mendekati 

考卷 kăojuàn N Kertas ujian 

考慮 kăolǜ V Memikirkan/Mempertimbangkan 

考取 kăoqŭ Vpt Diterima 

卡通 kătōng N Kartun 

客房 kèfáng N Kamar tamu 

客觀 kèguān Vs Obyektif 

客戶 kèhù N Klien / Pelanggan 

科目 kēmù N Mata pelajaran 

可是 kěshì Adv Tetapi 

課外 kèwài Vs-attr Ekstrakurikuler 

可喜 kěxĭ Vs Sayang banget 

可笑 kěxiào Vs Lucu / Konyol 

空 kōng Adv / N Kosong 

空/空兒 kòng/kòngr N Waktu luang 

恐怖 kŏngbù Vs Menakutkan 

空前 kōngqián Vs-attr Belum pernah terjadi sebelumnya

控制 kòngzhì  V Kontrol 

空中 kōngzhōng N Dilangit / Diudara 

扣 kòu V Mengancingkan 

口才 kŏucái N Kelancaran berbicara 

口號 kŏuhào N Slogan 

口紅 kŏuhóng N Gincu / Lipstick 

口氣 kŏuqì  N Nada suara / Cara berbicara 

口試 kŏushì  N / Vi Ujian lisan 

口水 kŏushuĭ N Air liur 



口音 kŏuyīn  N Suara / Aksen 

口語 kŏuyŭ  N Bahasa sehari-hari / Lisan

跨 kuà V Untuk melangkah menyeberang

誇 kuā V Melebih-lebihkan / Memuji 

會計 kuàijì N Akuntan / Akuntansi 

快速 kuàisù Vs Cepat / Kecepatan tinggi 

誇獎 kuājiăng V Untk memuji 

寬度 kuāndù N Lebar 

款式 kuănshì N Pola / Gaya / Desain 

喇叭 lăbā N Terompet 

來 lái N Datang 

來回 láihuí  V Pulang pergi / Berulang kali 

來臨 láilín  Vp Untuk mendekati 

來往 láiwăng  Vi Berhubungan dengan 

來信 láixìn  N Surat datang / masuk 

來源 láiyuán  N Asal /Sumber 

來自 láizì  Vpt Berasal dari ( tempat ) / Asal 

辣椒 làjiāo N Cabe 

爛 làn Vs Lembek / Membusuk / Usang

懶 lăn Vs Malas 

懶得 lănde Vaux Enggan untuk 

狼 láng N Serigala 

浪 làng N Gelombang / Ombak 

浪費 làngfèi Vst Membazir 

濫用 lànyòng V Menyalahgunakan 

牢 láo Vs Kokoh / Penjara 

老 lăo Adv Tua 

撈 lāo V Untuk memancing 

老百姓 lăobăixìng N Orang biasa / Rakyat biasa 

老大 lăodà N Anak sulung/Pemimpin kelompok

嘮叨 láodāo Vi Mengomeli 

勞動 láodòng V Kerja / Jerih payah 

勞工 láogōng N Buruh 

老家 lăojiā N Tempat asal 

勞力 láolì N Buruh 

老年 lăonián N Lanjut usia / Usia tua 

牢騷 láosāo N Ketidakpuasan / Keluhan 

老實說 lăoshíshuō Sejujurnya / jujur 

蠟燭 làzhú  N Lilin 

類似 lèisì Vs Serupa 

類型 lèixíng N Model / Bentuk 

冷靜 lěngjìng Vs Tenang 

冷門 lěngmén Vs



冷飲 lěngyĭn N Minuman dingin 

樂意 lèyì Vs Bersedia / Siap ( melakukan )

理 lĭ V / Vst Akal / Logka / Kebenaran 

禮 lĭ N Hadiah / Upacara 

立 lì V Berdiri / Segera 

利 lì Vs Tajam/Keuntugan/Bermanfaat 

粒 lì M Butiran 

梨(子) lí(zi) N pir 

連 lián Adv Untuk menghubungkan/Bergabung

量 liáng V Untuk mengukur 

亮 liàng V Terang 

倆 liăng N Menipu 

諒解 liàngjiě Vst Untuk memahami  

糧食 liángshí N Bahan Makanan 

聯合 liánhé V Untuk bergabung 

聯合國 liánhéguó N Persatuan negara-negara 

連接 liánjiē Vst Untuk menghubungkan 

連忙 liánmáng Adv Segera 

連續 liánxù Vs-attr Terus-menerus 

了 liăo Vst Untuk menyelesaikan 

立場 lìchăng N posisi / Sudut pandangan 

列 liè M Untuk menyusun 

裂 liè Vp Untuk membelah/Memecah 

立即 lìjí Adv Langsung 

淋 lín V Membasahi 

臨 lín Vst Untuk menghadapi / Akan tiba 

凌晨 língchén N Pagi-pagi sekali / Dini hari 

領帶 lĭngdài N Dasi 

領導 lĭngdăo N Pemimpin / Ketua 

靈活 línghuó Vs Gesit / Lincah 

零件 língjiàn N Bagian / Komponen 

零售 língshòu V Untuk dijual eceran 

領土 lĭngtŭ N Wilayah 

零下 língxià Vs-attr Di bawah nol 

領先 lĭngxiān Vpt Untuk memimpin/Berada di depan

領袖 lĭngxiù N Pemimpin 

臨時 línshí N Pada saat2 terakhir/Sementara

禮品 lĭpĭn N Hadiah  

力氣 lìqì N Kekuatan 

利潤 lìrùn N Keuntungan 

裡頭/裏頭 lĭtou N Bagian Dalam 

溜 liū Vi Mengalir 

溜冰 liūbīng V-sep Meluncur es



流動 liúdòng Vi Mengalir 

流利 liúlì Vs Fasih 

留念 liúniàn Vs Kenang-kenangan / Mengenang 

例外 lìwài Vs Selain / Pengecualian 

利息 lìxí N Bungan ( Pinjaman ) 

理由 lĭyóu N Alasan 

嘍 lóu Ptc Bawahan dalam geng bandit 

摟 lŏu V Untuk memeluk 

露 lù V Embun / Mengungcapkan 

路燈 lùdēng  N Lampu jalan 

綠豆 lǜdòu N Kacang hijau 

略 lüè Vs Singkat / Samar 

陸軍 lùjūn  N Tentera / Angkatan darat 

論 lùn V / Prep Pendapat / Pandangan 

輪(子) lún(zi) N Roda 

輪船 lúnchuán N kapal uap 

輪流 lúnliú Adv Bergilir 

論文 lùnwén N Makalah / Risalah 

落 luò Vi Jatuh / Tertinggal 

落後 luòhòu  Vpt Tertinggal / Mundur 

落實 luòshí  V Melaksanakan / Memutuskan 

落伍 luòwŭ  Vs Ketinggalan jaman 

路線 lùxiàn  N Jalan

旅行社 lǚxíngshè N Agen Perjalanan 

陸續 lùxù  Adv Secara bergantian 

錄用 lùyòng  V Untuk mempekerjakan 

麻 má Vs Kasar / Mati rasa 

馬虎(ㄏㄨ) măhū Vs Ceroboh / Lalai 

埋 mái V Mengubur 

買單 măidān V-sep Untuk membayar tagihan 

買賣 măimài V Jual beli / Bisnis 

賣座 màizuò Vs Untuk menarik banyak penonton

滿 măn Adv Untuk mengisi / Penuh 

忙碌 mánglù Vs Sibuk 

盲目 mángmù Vs Buta / Kurang pengertian 

漫畫 mànhuà N Komik / Mangga 

冒 mào V Menghadapi / Berani 

矛盾 máodùn Vs Kontradiksi 

麻雀 máquè N Burung gereja 

煤 méi N Batubara 

美觀 měiguān Vs Enak dipandang / indah 

梅花 méihuā N Bunga plum 

魅力 mèilì N Persona / Gaya Tarik 



美妙 měimiào Vs Indah / Menakjubkan 

美容院 měiróngyuàn N Salon kecantikkan 

美食 měishí N Makanan enak 

媒體 méitĭ N Media 

猛 měng Vs Ganas / Kejam 

夢到 mèngdào Vpt Termimpi 

夢想 mèngxiăng N / V Impian / Cita-cita 

悶熱 mēnrè Vs Gerah / Pengap 

門診 ménzhěn Vi Layanan rawat jalan 

迷 mí Vst Menjadi bingung / Penggemar 

密 mì Vs Rahasia 

棉 mián N Kapas 

棉被 miánbèi N Selimut 

免得 miănde Vaux Agar tidak / Untuk menghindari 

面對 miànduì V Mengahdapi 

麵粉 miànfěn N Tepung 

棉花 miánhuā N Kapas 

面臨 miànlín Vst Untuk menghadapi  

面貌 miànmào N Pernampilan 

勉強 miănqiăng Vs Terpaksa melakukan sesuatu 

面談 miàntán Vi Interview 

面子 miànzi N Maruah diri 

妙 miào Vs Pintar / Hebat 

滅亡 mièwáng Vp Dimusnahkan 

蜜蜂/蜂 mìfēng/fēng N lebah 

迷糊 míhú Vs Bingung/Setengah sedar 

名 míng Vst Nama / Kata benda 

命 mìng V Nyawa 

明白 míngbái Vs Mengerti 

名稱 míngchēng N Nama ( Sesuatu )

名單 míngdān N Daftar nama 

明亮 míngliàng Vs Terang 

命令 mìnglìng N / V Memerintah 

明明 míngmíng Adv Jelas / Pasti 

名牌 míngpái N Merek 

名片 míngpiàn N Kartu nama 

明確 míngquè Vs Jelas / Pasti 

命運 mìngyùn N Nasib 

民間 mínjiān N Di antara masyarakat / Rakyat 

民謠 mínyáo N Lagu daerah 

民眾 mínzhòng N Masyarakat / Orang biasa 

民主 mínzhŭ N / Vs Demokrasi 

迷失 míshī Vp Kehilangan / Tersesat 



秘書/祕書 mìshū N Sekretaris 

迷信 míxìn N / Vs Takhayul 

抹 mŏ V Untuk mengoles / Memegang 

磨 mó V Untuk menggosok / Menggiling

末 mò N Akhir / Tahap akhir 

模仿 mófăng V Mencontohi 

模糊 móhú Vs Kabur / Tidak jelas 

模型 móxíng N Model  

模樣 móyàng N Gaya / Penapilan / Rupa

目標 mùbiāo N Target / Sasaran 

目的地 mùdìdì N Tempat  

目錄 mùlù N Daftar / Isi 

奶粉 năifěn N Susu tepung 

耐心 nàixīn Adv Kesabaran 

耐用 nàiyòng Vs Tahan lama 

難道 nándào Adv Jangan-jangan .....?

難得 nándé Vs Sulit didapat / Jarang 

難受 nánshòu Vs Merasa tidak enak badan 

男性 nánxìng N Pria / Cowok 

難以 nányĭ Adv Sulit untuk ( Memprediksi )

鬧 nào V Berisik / Riuh - suara 

腦袋 năodài N Otak 

腦筋 năojīn N Otak / Cara berfikir 

鬧區 nàoqū N Pusat kota 

哪怕 năpà Conj Sekalipun / Meskipun 

內部 nèibù N Interoir / Dalam 

內地 nèidì N Pedalaman 

內行 nèiháng Vs Ahli / Mahir / Berpengalaman 

內科 nèikē N Penyakit dalam 

能幹 nénggàn Vs Mampu 

能源 néngyuán N Energi / Sumber tenaga 

泥 ní N Lumpur / Tanah liat 

膩 nì Vs Berminyak / Lembut 

黏/粘 nián V / Vs Lekat 

尿 niào N / Vi Kencing 

捏 niē V Mencubit 

寧可 níngkě Vaux Lebih memilih untuk ....

寧願 níngyuàn Vaux Lebih bersedia ....(daripada...)

泥土 nítŭ N Tanah / Tanah liat 

鈕扣 niŭkòu N Butang 

濃 nóng Vs Terkonsentrasi 

農場 nóngchăng N Peternakan 

農產品 nóngchănpĭn  N Hasil pertanian 



農村 nóngcūn  N Daerah pedesaan 

弄錯 nòngcuò Vp Salah / Salah perhitungan 

濃厚 nónghòu  Vs Padat / Tebal 

農民/農夫 nóngmín/nóngfū N Petani 

農藥 nóngyào  N Bahan kimia pertanian 

暖 nuăn Vs / V Hangat 

暖氣 nuănqì  N Pemanas / Udara hangat 

女性 nǚxìng N Perempuan 

偶而/偶爾 ŏuér Adv Kadang-kadang / Sesekali 

偶然 ŏurán Vs Secara kebetulan 

排 pái M / V Baris / Garis / Mengatur 

派 pài V Mengirim / Menugaskan 

排斥 páichì  V Menolak / Mengecualikan 

排列 páiliè V Untuk menyusun urutan 

排球 páiqiú  N Bola voli 

攀 pān V Untuk mendaki / Melibatkan 

判斷 pànduàn V Untuk menilai / Menentukan 

炮 pào N Meriam 

砲 pào N Meriam 

賠 péi V Untuk mengganti rugi

賠償 péicháng V Untuk memberi kompensasi 

佩服 pèifú Vst Kagum 

陪同 péitóng  V Untuk menemani 

盆 pén M Baskom / Pot bunga

噴 pēn V Menyemburkan/Menyemprotkan 

捧 pěng V Memegang 

碰見 pèngjiàn Vpt Bertemu ( Tak terduga )

膨脹 péngzhàng Vp Mengembangkan / Membengkak

皮 pí Vs Kulit 

匹 pī M Kata s. ( Kuda )  

批 pī M / V Memastikan / Menyampaikan 

披 pī V Untuk membelah / Menipu 

騙 piàn V Untuk menipu 

偏/偏偏 piān/piānpiān Adv Sayangnya / Bertentangan 

片面 piànmiàn Vs-attr Sepihak 

偏食 piānshí Vs Untuk memilih makan 

偏向 piānxiàng Vst Lebih memilih/Cenderung 

片子 piànzi N Film / Serpihan tipis 

飄 piāo Vi Untuk mengapung 

屁股 pìgǔ N Pantat 

疲倦 píjuàn Vs Menjadi lelah / Lelah 

疲勞 píláo Vs Kelelahan / Lelah 

品德 pĭndé N Karakter moral 



憑 píng Prep Untuk bersandar / Atas dasar 

平常 píngcháng Vs Sering 

平衡 pínghéng Vst Seimbang 

平靜 píngjìng Vs Tenang / Tidak terganggu 

平均 píngjūn Vs porsi yang sama / sama rata

乒乓球/桌球 pīngpāngqiú /zhuōqiú N Bola ping pong 

拼命 pīnmìng Vs Dengan sekuat tenaga 

聘請 pìnqĭng V Untuk terlibat 

貧窮/貧 pínqióng/pín Vs Miskin 

批判 pīpàn V Untuk mengkritik 

脾氣 píqì N Karakter buruk / Sifat buruk 

頗 pŏ Adv Aagak / Cukup / Miring 

破爛 pòlàn Vs Lusuh / Compang-camping 

破裂 pòliè Vp Meledak / Pecah 

婆婆 pópo N Ibu mentua 

迫切 pòqiè Vs Mendesak 

撲 pū V Untuk mengepakkan 

鋪 pū V Untuk membentangkan 

瀑布 pùbù N Air terjun 

普及 pŭjí Vs Untuk menyebarkan secara luas 

撲滅 pūmiè V Untuk memberantas 

普通 pŭtōng Vs Umum / Biasa 

普通話 pŭtōnghuà N Mandarin ( Bahasa umun )

期 qí N Jangka waktu / Tahap 

起 qĭ M / V Untuk Bangkit / Bangun 

其 qí N Miliknya / Itu 

棋 qí N Catur / Bidak catur 

齊 qí Vs Rapi / Rata 

旗(子) qí(zi) N Bendera 

妻/妻子 qī/qīzĭ N Istri 

欠 qiàn V Berhutang / Kekurangan 

牽 qiān V Untuk memimpin / Melibatkan 

遷 qiān V Untuk pindah / Bergeser 

簽 qiān V Menandatangani 

簽訂 qiāndìng V Menyetujui / Menandatang

前方 qiánfāng N Depan 

強 qiáng Vs Kuat 

槍 qiāng N Untuk berebut / Merampok 

牆/牆壁 qiáng/qiángbì N Dinding 

強大 qiángdà Vs Kuat dan gagah 

強度 qiángdù N Kekuatan 

搶救 qiăngjiù V Menyelamat 

強烈 qiángliè Vs Kuat / Intens 



強迫 qiăngpò V Memaksa 

強人 qiángrén N Orang kuat/Berkemampuan tinggi

前進 qiánjìn V Untuk maju / Terus maju 

前頭 qiántou N Di depan / Atas 

前途 qiántú N Perjalanan Masa depan 

千萬 qiānwàn Adv Sepuluh juta / Jangan sekali 

前往 qiánwăng V Untuk berangkat / Menuju ke 

歉意 qiànyì N Permintaan maaf / Penyesalan 

前院 qiányuàn N Halaman depan 

簽約 qiānyuē V-sep Menandatangi kontrak 

簽字 qiānzì V-sep Menandatangi  

巧 qiăo Vs Tepat / Kebetulan 

瞧 qiáo V Untuk melihat / Mengunjungi 

敲 qiāo V Untuk mengetuk 

巧妙 qiăomiào Vs Berbakat / Pandai 

悄悄/悄 qiăoqiăo/qiăo Adv Diam-diam 

器材 qìcái N Peralatan / Bahan 

起初 qĭchū Adv Awalnya / Pada awalnya 

期待 qídài Vst Untuk menantikan / Menunggu 

切 qiē V Untuk memeotong / Menghiris 

氣憤 qìfèn Vs Marah 

氣氛 qìfēn N Suasana 

器官 qìguān N Organ 

氣候 qìhòu N Iklim 

起火 qĭhuŏ Vp Untuk terbakar / Menyalakan api

親愛 qīnài Vs-attr Sayang / Kekasih 

青 qīng Vs Hijau / Orang muda 

清 qīng V Jernih / Bersih / Tenang 

清晨 qīngchén N Dini hari / awal pagi

清除 qīngchú V Untuk membersihkan 

清淡 qīngdàn Vs Hambar / Makanan ( tawar )

輕傷 qīngshāng  N Luka ringan 

輕視 qīngshì Vst Menghina / Meremehkan 

情書 qíngshū  N Surat cinta 

清晰 qīngxī  Vs Jelas / Sedar 

傾向 qīngxiàng Vst Kecenderungan

清醒 qīngxĭng  Vs Sadar / Terjaga 

情緒 qíngxù N Perasaan 

侵害 qīnhài V Untuk melanggar 

親口 qīnkŏu Adv Mulut sendiri 

勤勞 qínláo Vs Rajin 

親戚 qīnqī  N Saudara 

親人 qīnrén N Kerabat dekat seseorang 



侵入 qīnrù V Menyerang / Memasuki 

寢室 qĭnshì N Kamar tidur / asrama 

旗袍 qípáo N Gaun Cheongsam 

欺騙 qīpiàn V Menipu 

齊全 qíquán Vs Lengkap 

歧視 qíshì Vst Melakukan diskriminasi 

企圖 qìtú N / Vaux Untuk mencoba 

球隊 qiúduì N Tim olahraga ( Bola )

求婚 qiúhūn V-sep Untuk melamar 

秋季 qiūjì N Musim gugur 

球鞋 qiúxié N Sepatu bola 

期望 qíwàng Vst Mengharapkan 

氣味 qìwèi N Bau / Aroma 

氣息 qìxí N Nafas / Bau / Rasa 

期限 qíxiàn N Batas waktu 

氣象 qìxiàng N Meteorologi 

汽油 qìyóu N Bensin 

其餘 qíyú Det Sisanya / Yang lain / Selain 

取 qŭ V Untuk mengambil / Mendapatkan

娶 qŭ V Menikahi 

勸 quàn V Menasihati / Membujuk 

圈 quān M Bulat 

全家 quánjiā N Seluruh anggota keluarga 

權利 quánlì N Berkuasa / Mempunyai kuasa 

全面 quánmiàn Adv / Vs-attr Menyeluruh 

全體 quántĭ N Semua / Keseluruhan 

拳頭 quántou N Tinju 

區別 qūbié N / V Perbedaan 

取得 qŭdé Vpt  memperoleh / Mendapatakan

缺 quē Vst Kurang 

缺乏 quēfá Vst Kekurangan 

缺少 quēshăo Vst Kekurangan 

確實 quèshí Vs Sebenarnya 

缺席 quēxí Vs Tidak hadir 

群/羣(ㄑㄩㄣˊ) qún M Kelompok 

群眾 qúnzhòng N Pentonton 

取笑 qŭxiào V Untuk mengolok / Mentertawai 

取消 qŭxiāo V Untuk membatalkan 

區域 qūyù N Wilayah / Kabupaten 

曲折 qūzhé Vs Berliku / Rumit 

染 răn V Untuk mewarnai / Mencemari 

然而 ránér Conj Namun / tapi 

讓步 ràngbù Vi Memberi dahuluan 



燃料 ránliào N Bahan bakar 

燃燒 ránshāo V Untuk membaar 

繞 rào V Memutar 

惹 rě V / Vst Memprovokasi / Menyebabkan 

熱愛 rèài Vst Memuja / Mencintai 

熱量 rèliàng N Nilai kalor / Kauntitas panas 

熱烈 rèliè Vs Bersemangat 

熱門 rèmén Vs Untuk menugaskan 

任 rèn Vst Tidak tertahan 

忍不住 rěnbùzhù Vs Orang pintar / Orang berbakat

人才 réncái N Kepribadian 

人格 réngé N Tenaga kerja 

人工 réngōng N Tenaga kerja 

人力 rénlì N Tenaga kerja 

人情味/人情味兒 rénqíngwèi/rénqíngwèir N Keramahan manusia 

人權 rénquán N Hak asasi manusia 

人生 rénshēng N Kehidupan 

人事 rénshì N Personal / Urusan manusia 

忍受 rěnshòu Vst Untuk menanggung / Bertahan 

人體 réntĭ N Tubuh manusia 

人心 rénxīn N Perasaan populer 

忍心 rěnxīn Vs Kejam 

任性 rènxìng Vs Keras kepala / Sulit diatur 

人行道 rénxíngdào N Trotoar 

人員 rényuán N Staf / Kru 

熱情 rèqíng N / Vs Antusias 

熱心 rèxīn Vs Antusias / Tekun 

日常 rìcháng Vs-attr Sehari-hari / Setiap hari 

日後 rìhòu N Suatu saat 

日用品 rìyòngpĭn N Barang penggunaan sehari-hari 

容 róng Vst / V Untuk larut 

融化 rónghuà Vp Meleleh / Mencairkan 

榮幸 róngxìng Vs Dihormati 

如 rú Vst Seperti / Seolah -olah 

入 rù V Untuk masuk / Bergabung 

軟 ruăn Vs Lembut / Fleksibel 

如果說 rúguŏshuō Conj Jika ada 

如何 rúhé Adv / Vs Bagaimana pun / Cara apa pun 

如今 rújīn N Saat ini / Sekarang 

入境 rùjìng V Untuk memasuki suatu negara 

如同 rútóng Vst Seperti  

入學 rùxué Vp Untuk masuk sekolah 

塞 sāi V Sumbat 



塞車 sāichē Vs Balap mobil 

賽跑 sàipăo Vi Lomba ( Berlari )

散 sàn V / Vp Membubarkan 

喪失 sàngshī Vpt Kalah / Kehilangan 

三角形 sānjiăoxíng N Segi tiga 

掃 săo V Menyapu 

艘 sāo M kata bilangan kapal

色彩 sècăi N Warna

色情 sèqíng N Pornografi 

傻 shă Vs Konyol 

沙 shā N Butiran / Pasir 

殺價 shājià V-sep Untuk menurunkan harga 

沙漠 shāmò  N Gurun 

閃 shăn Vi / Vp Menghindar 

山地 shāndì N Daerah pengunungan 

上 shàng V Atas 

傷 shāng N / Vs Untuk melukai 

商標 shāngbiāo N Merek dagang / Logo 

商場 shāngchăng N Mall 

上級 shàngjí N Lebih tinggi / Atasan 

商量 shāngliáng V Berdiskusi 

傷腦筋 shāngnăojīn Vs

上升 shàngshēng Vi Naik 

上市 shàngshì Vp Untuk memasuki pasar ( produk )

上述 shàngshù N Disebutkan di atas 

上台/上臺 shàngtái V-sep Untuk naik ke panggung 

上頭 shàngtou N Di atas / Di permukaan 

上下 shàngxià N Atas dan bawah 

上游 shàngyóu N Hulu ( sungai )

善於 shànyú Vst Untuk menjadi mahir 

扇子 shànzi N Penggemar /Kipas 

稍 shāo Adv Agak / Sedikit 

少年 shàonián N Remaja 

少女 shàonǚ N Wanita muda / Gadis 

少數 shăoshù Det Jumlah kecil / minoritas / Sedikit

稍微 shāowéi Adv Sedikit 

沙灘 shātān  N Pantai / Pantai berpasir 

沙子 shāzi  N Pasir 

射 shè V  Untuk menembak 

捨不得 shěbùde Vst Terpaksa /Enggan berpisah 

捨得 shěde Vst Bersedia untuk berpisah 

社交 shèjiāo N Kontak sosial 

設立 shèlì V Mendirikan 



神 shén N Tuhan 

伸 shēn V Untuk merenggangkan 

身材 shēncái N Tubuh badan 

審查 shěnchá V Memeriksa / Menyelidiki 

身分 shēnfèn N Identitas 

身分證 shēnfènzhèng N Kartu indentitas / KTP 

勝 shèng Vp Kemenangan /Sukses 

省 shěng Vs Untuk menyimpan / Menghemat 

升 shēng Vp Untuk naik  

生 shēng Vs-attr Dilahirkan 

繩(子) shéng(zi) N Tali 

生詞 shēngcí N Kosa kata 

生存 shēngcún Vs Bertahan hidup 

省得 shěngde Vaux Untuk menghindari/Menghemat

升高 shēnggāo Vp Untuk menaikkan 

升級 shēngjí Vp Untuk naik / Meningkat 

勝利 shènglì Vp Kemenangan 

生肖 shēngxiào N Zodiack 

升學 shēngxué Vi Untuk memasuki sekolah 

生長 shēngzhăng Vs Tumbuh 

神話 shénhuà N Dongeng 

神經 shénjīng N Saraf/Keadaan mental/Gila 

深刻 shēnkè Vs Mendalam 

神秘/神祕 shénmì Vs Misterius / Misteri 

神奇 shénqí Vs Mistis / Ajaib 

神氣 shénqì Vs Marah 

深淺 shēnqiăn N Kedalaman ( Laut )

申請 shēnqĭng V Untuk melamar 

神聖 shénshèng Vs Suci 

伸手 shēnshŏu Vi Menghulurkan tangan 

神仙 shénxiān N Tuhan 

深夜 shēnyè N Tengah malam / Larut malam 

慎重 shènzhòng Vs Hati-hati/Bijaksana 

社區 shèqū N Kota 

舌頭/舌 shétou/shé N Lidah 

社團 shètuán N Klub / Persatuan 

攝影 shèyĭng Vi Fotografi 

設置 shèzhì V Untuk mengatur / Memasang 

使 shĭ V Membuatkan 

世 shì N Kehidupan/Generasi/Zaman 

視 shì Prep Untuk dilihat 

詩 shī N Puisi 

失敗 shībài Vs Kegagalan 



時常 shícháng Adv Sering 

適當 shìdàng Vs Sesuai 

失掉 shīdiào Vpt Kehilangan 

是非 shìfēi N Benar atau Salah 

是否 shìfŏu Adv Benar atau Salah 

師父 shīfù N Master/Pekerjaan berkualifikasi

師傅 shīfù N Master/Pekerjaan berkualifikasi

施工 shīgōng Vi Konstruksi/Perbaikan besar2

時機 shíjī N Kesempatan yang beruntung 

世紀 shìjì N Abad

事件 shìjiàn N Peristiwa / Insiden 

市立 shìlì Vs-attr Kabupaten / Kota 

勢力 shìlì N Kekuasaan / Pengaruh 

失眠 shīmián Vp Untuk menderita insomnia 

市民 shìmín N Penduduk kota 

師母 shīmŭ N Istri guru 

食品 shípĭn N Bahan makanan 

時期 shíqí N Periode / Fase 

詩人 shīrén N Penyair 

時時 shíshí Adv Sering / Terus -menerus 

實施 shíshī V Untuk melaksanakan 

事實上 shìshíshàng Adv Sebenarnya / Pada kenyataannya 

失望 shīwàng Vs Kecewa / Frutasi 

示威 shìwēi Vi Demostrasi/Kekuatan Militer 

事物 shìwù N Benda 

實現 shíxiàn V Mencapai / Mewujudkan 

事先 shìxiān Adv Sebelumnya 

實驗 shíyàn N / Vi Eskperimen 

試驗 shìyàn V Eksperimen 

式樣 shìyàng N Gaya 

視野 shìyě N Pandangan / Perpektif 

失業 shīyè Vp Kehilangan pekerjaan 

實用 shíyòng Vs Menggunakan 

適用 shìyòng Vst Untuk diterapkan 

實在 shízài Adv Benar-benar 

始終 shĭzhōng Adv Dari awal hingga akhir 

受 shòu Prep / Vst menerima 

售 shòu V Menjual 

首 shŏu Det Pertama 

受不了 shòubùliăo  Vst Tidak tahan 

受到 shòudào  Vpt Untuk menerima (Pujian )

手電筒 shŏudiàntŏng  N Senter 

首都 shŏudū  N Ibu kota 



手段 shŏuduàn  N Cara / Strategi 

收費 shōufèi V-sep Yuran / Biaya 

手工 shŏugōng  N Pekerjaan Tangan 

收集 shōují V Mengumpul 

收據 shōujù N Tanda menerima 

收看 shōukàn V Untuk menonton 

壽命 shòumìng  N Nyawa 

收入 shōurù N Pendapatan 

收拾 shōushí V Memberes 

手術 shŏushù  N Bedah 

首先 shŏuxiān  Adv Pertama -tama 

束 shù M Kata s. ( Tandan , Bundel )

數 shù N Nomor / Angka 

屬 shŭ Vst
Kateogori /lahir pada tahun (salah 

satu dari 12 hewan)

鼠/老鼠 shŭ /lăoshŭ N Tikus 

耍 shuă V Untuk bermain dengan 

甩 shuăi V Melepar / Membuang 

摔 shuāi V Untuk melempar / Jatuh 

率領 shuàilĭng V Untuk memimpin /Memerintah

衰退 shuāituì Vp Penurunan 

雙胞胎 shuāngbāotāi N Kembar 

雙方 shuāngfāng N Kedua-dua pihak 

輸出 shūchū V Untuk mengekspor 

疏忽 shūhū Vp Kelalaian 

稅 shuì N Pajak / Bea 

水分/水份 shuĭfèn N Kadar air 

說服 shuìfú V Untuk membujuk / Menyakinkan 

睡眠 shuìmián N Hipnotis 

水災 shuĭzāi N Banjir 

書籍 shūjí N Buku 

熟練 shúliàn Vs Terlatih / Mahir / Terampil 

數量 shùliàng N Bilangan 

樹林 shùlín N Hutan 

數目 shùmù N Angka /Nomor 

順 shùn Prep / Vs Mengikut 

順手 shùnshŏu Vs Dengan mudah 

順序 shùnxù N Urutan 

說不定 shuōbùdìng Adv Tidak bisa memastikan/Mungkin 

碩士 shuòshì N Sarjana 

暑期 shŭqí N Waktu libur musim panas 

熟人 shúrén N Orang yang rapat / kenal 

輸入 shūrù V Memasuki 



屬於 shŭyú Vst Milik 

死 sĭ Adv Mati 

絲 sī N Sutera / Benang 

撕 sī V Untuk merobek 

四處 sìchù Adv / N Dimana - mana 

四方 sìfāng N Empat arah / Di mana saja 

四季 sìjì N Empat musim 

私立 sīlì Vs-attr Swasta 

私人 sīrén N Peribadi 

思索 sīsuŏ V Merenungkan 

死亡 sĭwáng Vp Kematian 

飼養 sìyăng V Untuk menaikkan 

四周 sìzhōu N Sekeliling 

鬆 sōng Vs Longar 

送行 sòngxíng Vi Untuk mengantar seseorang pergi 

俗 sú Vs Adat 

算起來 suànqĭlái Adv Memperkirakan / Semuanya 

算是 suànshì  Vst Dianggap 

算帳 suànzhàng  V-sep
Untuk membalas dendam / 

Melakukan pembukuan 

俗話 súhuà  N Pepatah / Pepatah umum 

俗話說 súhuàshuō Seperti kata pepatah 

隨 suí Vst Untuk mengikut / Mematuhi 

碎 suì Vp Pecah 

隨手 suíshŏu Adv Dengan nyaman / Sambil 

歲數 suìshù N Umur 

隨意 suíyì  Vs Sesuai keinginan / Sukarela 

隨著 suízhe Prep Bersama dengan 

塑膠 sùjiāo N Plastik 

損失 sŭnshī N / Vpt Kerugian 

縮 suō V Menarik kembali 

縮短 suōduăn V Untuk membatasi / Mengecilkan 

縮水 suōshuĭ Vp Menyusut ( saat dicuci )

素食 sùshí N Vegetarian 

牠 tā N itu ( digunakan untuk hewan )

踏 tà V Menginjak 

塌 tā Vp Runtuh 

太極拳 tàijíquán N Taichi 

太空 tàikōng N Luar angkasa 

抬頭 táitóu V-sep Mengangkat kepala 

彈 tán V Peluru / Memainkan alat musik 

探 tàn V Mengunjungi 

趟 tàng M Sekali 



燙 tàng V / Vs Panas 

湯圓 tāngyuán N Tangyuan ( Makanan )

談判 tánpàn Vi Untuk bernegosiasi 

探親 tànqīn V-sep Untuk pulang mengunjungi keluarga 

探討 tàntăo V Untuk menyelidik 

攤位 tānwèi N Stan penjual 

毯子 tănzi N Selimut 

攤子 tānzi N Stan  

套 tào V Untuk menutupi / satu set 

逃 táo Vi Melarikan diri 

討 tăo V Mengundang / Memprovokasi 

掏 tāo V Untuk memancing keluar ( dari saku )

逃避 táobì V Menghindari 

陶瓷 táocí N Keramik 

淘氣 táoqì Vs Nakal 

桃(子) táo(zi) N Persik 

逃走 táozŏu Vp Melarikan diri 

特別 tèbié Adv Istimewa / Luar biasa 

特點 tèdiăn N Ciri / Sifat 

提 tí V Mengangkat / Menyebutkan 

天才 tiāncái N Jenius / Berbakat 

天空 tiānkōng N Langit 

天然 tiānrán Vs Alami 

天文 tiānwén N Astronomi 

田野 tiányě N Ladang 

天真 tiānzhēn Vs Naif / Polos 

天主教 tiānzhŭjiào N Katolik 

調 tiáo V Untuk menyelaraskan / Mendamaikan 

挑 tiāo V Memilih 

跳高 tiàogāo Vi Lompat tinggi 

挑選 tiāoxuăn V Memilih 

跳遠 tiàoyuăn Vi Lompat jauh 

條約 tiáoyuē N Perjanjian / pakta 

調整 tiáozhěng V Untuk menyesuaikan 

貼心 tiēxīn Vs Intim / Dekat / Perhatian 

挺 tĭng V / Vs Lurus / Tegak / Cukup / Sangat 

停止 tíngzhĭ Vpt Menghalangi / Memberhentikan 

提起 tíqĭ V Mengangkat ( Topik , Bahan berat )

提前 tíqián Vp Diawalkan 

體溫 tĭwēn N Suhu badan 

提醒 tíxĭng V Mengingatti 

體驗 tĭyàn V Untuk mengalami sendiri 



提早 tízăo Vp Lebih cepat dari dijadwalkan 

通 tōng M / Vst Untuk melalui / Menghubungkan 

同 tóng Adv / Vs Sama / Serupa 

銅 tóng N Tembaga 

桶 tŏng M Botol besar / Tempat sampah

同胞 tóngbāo  N Saudara Kandung 

通常 tōngcháng  Adv Biasa / Normal 

通過 tōngguò V Untuk melewati / Melalui / Lulus 

統計 tŏngjì  V Statistik / Menghitung 

痛快 tòngkuài Vs Senang / Sepuasnya 

通信 tōngxìn  V-sep Untuk berkorespondensi 

通訊 tōngxùn  N Komunikasi / Berita / Pengirim 

統一 tŏngyī  Vs Untuk menyatukan 

同志 tóngzhì  N Kawan / (gaul) homoseksual 

統治 tŏngzhì  V Untuk memerintah 

頭 tóu M Kepala 

透 tòu Vs Menembus / Bocor / Seluruhnya 

偷/偷偷 tōu/tōutōu Adv Secara sembunyi / Diam-diam 

透過 tòuguò Prep Melewati / Menembus / Melalui 

頭腦 tóunăo N Kepala / Otak 

投票 tóupiào V-sep Mengundi 

投入 tóurù  V Untuk memasuki / Berpastipasi 

投降 tóuxiáng  Vi Untuk menyerah 

投資 tóuzī  N Investasi 

吐 tŭ V meludah/muntah

禿 tū Vs botak/tumpul

團 tuán M pengklasifikasi gumpalan

團結 tuánjié Vs untuk bersatu

突出 túchū Vs menonjol/luar biasa

圖畫 túhuà N gambar

退 tuì Vpt untuk mundur

退出 tuìchū Vpt menerbitkan/merekomendasikan

推動 tuīdòng V mempromosikan

推翻 tuīfān V untuk menggulingkan

推廣 tuīguăng V untuk memperluas/menyebarkan

退回 tuìhuí Vpt untuk mengembalikan (barang)

途徑 tújìng N jalan; cara; saluran

吞 tūn V menelan

拖 tuō V menyeret/menarik

妥當 tuŏdàng Vs sesuai/tepat

托兒所 tuōérsuŏ N kamar bayi

脫離 tuōlí V melepaskan diri dari

妥善 tuŏshàn Vs sesuai



妥協 tuŏxié Vi untuk berkompromi

突破 túpò  N / V menerobos

圖書 túshū  N buku (di perpustakaan/toko buku)

圖章 túzhāng  N stempel/segel

挖 wā V untuk menggali

歪 wāi Vs miring

外表 wàibiăo N penampilan luar

外部 wàibù N bagian luar

外出 wàichū Vi untuk pergi keluar

外地 wàidì N Luar daerah 

外觀 wàiguān N pulasan

外行 wàiháng Vs orang awam/amatir

外匯 wàihuì N pertukaran asing (mata uang).

外交 wàijiāo N diplomasi/diplomatik

外界 wàijiè N dunia luar/eksternal

外科 wàikē N bedah (cabang kedokteran)

彎 wān Vs untuk menekuk/membungkuk

晚輩 wănbèi N generasi muda

完畢 wánbì Vp untuk menyelesaikan/mengakhiri

望 wàng V bulan purnama/berharap

往 wăng V ke/menuju

完美 wánměi Vs sempurna

完善 wánshàn Vs sangat baik

玩笑 wánxiào N untuk bercanda

彎腰 wānyāo V-sep untuk membungkuk

完整 wánzhěng Vs lengkap/utuh

瓦斯 wăsī N gas (kata pinjaman)

圍 wéi V untuk melingkari / mengeliling

未 wèi Adv belum 

尾巴/尾 wěibā/wěi N Ekor 

違反 wéifăn Vst melanggar (hukum)

為何 wèihé Adv Mengapa

維護 wéihù V Melindungi 

未婚 wèihūn Vs Belum menikah 

危機 wéijī N Bahaya/Krisis 

味精 wèijīng N (MSG)

為難 wéinán Vs merasa malu atau canggung

委屈 wěiqū Vs merasa dirugikan

衛生 wèishēng Vs Kebersihan 

維生素 wéishēngsù N Vitamin 

維他命 wéitāmìng N vitamin (kata pinjaman)

委託 wěituō V untuk mempercayakan/ menugaskan

慰問 wèiwèn V untuk mengungkapkan simpati



威脅 wēixié N / V mengancam

衛星 wèixīng N satelit/bulan

唯一 wéiyī Vs-attr hanya; tunggal

位於 wèiyú Vst untuk ditempatkan di

委員 wěiyuán N anggota Komite

吻 wěn N / V Cium 

穩 wěn Vs menetap/stabil

溫 wēn Vs hangat/suam-suam kuku

溫和 wēnhé Vs ringan/lembut/tenang

文具 wénjù N Mainan 

文憑 wénpíng N diploma

文物 wénwù N peninggalan budaya

文藝 wényì N sastra dan seni

握 wò V untuk memegang / menggenggam

勿 wù Adv tidak

誤 wù Adv / Vst kesalahan/kekeliruan

霧 wù N kabut

舞蹈 wŭdào N Tarian 

誤點 wùdiăn Vp tidak tepat waktu/terlambat

誤會 wùhuì Vst salah paham

無可奈何 wúkěnàihé Vs tidak punya jalan keluar

物理 wùlĭ N fisika/fisika

無論 wúlùn Conj tidak peduli apa

武器 wŭqì N senjata

無情 wúqíng Vs kejam/tanpa ampun

無數 wúshù Det tak terhitung

武術 wŭshù N Wusyu 

舞台/舞臺 wŭtái N panggung; arena

舞廳 wŭtīng N ruang dansa

無限 wúxiàn Vs tidak terbatas

無意 wúyì Vs tidak disengaja

物質 wùzhí N materi/zat/bahan

系 xì N sistem/jurusan/fakultas

吸 xī V mengisap/menyerap/menghirup

瞎 xiā Vp buta/tidak berdasar/bodoh

蝦(子) xiā(zi) N Buta 

下巴 xiàbā N dagu

下降 xiàjiàng  Vp Menurun 

下來 xiàlái  N Turun /(penanda tindakan selesai)

蝦米 xiāmĭ N Udang kecil / Udang kering 

閒 xián Vs menganggur/tidak berpenghuni

嫌 xián Vst tidak suka/kecurigaan

現 xiàn Adv untuk muncul/hadir



鮮 xiān Vs segar/cerah

現場 xiànchăng N tempat kejadian

現成 xiànchéng Vs-attr siap pakai/tersedia

顯得 xiănde Vs tampak/melihat/muncul

相 xiāng Adv satu sama lain

巷(子) xiàng(zi) N gang

象/大象 xiàng/dàxiàng N Gajah 

想不到 xiăngbùdào Tidak disangka 

香腸 xiāngcháng N sosis

相處 xiāngchŭ Vi berhubungan/berinteraksi

鄉村 xiāngcūn N pedesaan/desa

相當 xiāngdāng Vs setara dengan/pantas

相互 xiānghù Adv satu sama lain/saling menguntungkan

向來 xiànglái Adv selalu (sebelumnya)

項目 xiàngmù N item/proyek

想念 xiăngniàn Vst rindu

相親 xiàngqīn V-sep kencan buta

相親相愛 xiāngqīnxiāngài Vs sangat dekat satu sama lain

享受 xiăngshòu Vst untuk menikmati

相似 xiāngsì Vs serupa; sama

響應 xiăngyìng V untuk menanggapi/menjawab

享有 xiăngyŏu Vst untuk dinikmati

鮮花 xiānhuā N bunga segar

現金 xiànjīn N uang tunai

先進 xiānjìn Vs maju (teknologi)

羨慕 xiànmù Vst untuk iri / mengagumi

鮮奶 xiānnăi N susu segar

顯然 xiănrán Adv jelas; ternyata

顯示 xiănshì V untuk memperlihatkan

鮮血 xiānxiě N darah

限制 xiànzhì V untuk membatasi

顯著 xiănzhù Vs luar biasa/penting

消 xiāo Vp untuk mengurangi

小便 xiăobiàn Vi Kencing 

校車 xiàochē N bus sekolah

消除 xiāochú V untuk menghilangkan/menghapus

曉得 xiăode Vst untuk mengetahui

小販 xiăofàn N pedagang asongan/jajanan

消費 xiāofèi N / V Pembelanjaan 

消化 xiāohuà V untuk mencerna (makanan)

消極 xiāojí Vs negatif/pasif/tidak aktif

效率 xiàolǜ N efisiensi

銷路 xiāolù N penjualan/keadaan pasar



小麥 xiăomài N gandum

消滅 xiāomiè Vpt untuk mengakhiri/memusnahkan

小氣 xiăoqì Vs pelit/kikir/berpikiran sempit

笑容 xiàoróng N senyum/ekspresi tersenyum

消失 xiāoshī Vp menghilang; untuk memudar

銷售 xiāoshòu V untuk menjual/penjualan

小腿 xiăotuĭ N tungkai bawah/betis

消夜/宵夜 xiāoyè N camilan malam hari

校友 xiàoyŏu N teman sekolah/alumni

小子 xiăozi N anak muda/ anak laki-laki(panggilan.)

下棋 xiàqí  V-sep bermain catur

下去 xiàqù Ptc turun/melanjutkan

下午茶 xiàwŭchá  N teh sore (makan sore ringan)

下游 xiàyóu  N daerah hilir (sungai)

細胞 xìbāo  N Sel 

斜 xié Vs miring

歇 xiē Vi beristirahat/berhenti/(dialek) tidur

血管 xiěguăn N vena/arteri

血型 xiěxíng N golongan darah

血液 xiěyè N darah

寫作 xiězuò Vi menulis/mengarang

媳婦 xífù N menantu perempuan

細節 xìjié  N rincian/rincian

喜酒 xĭjiŭ N pesta perkawinan

喜劇 xĭjù N komedi

細菌 xìjùn  N bakteri/kuman

系列 xìliè  N seri/set

行程 xíngchéng N perjalanan/jalur perjalanan

形成 xíngchéng Vpt untuk membentuk

行動 xíngdòng Vi operasi/tindakan

星光 xīngguāng N cahaya bintang

行人 xíngrén N pejalan kaki

形式 xíngshì N penampilan luar/bentuk

形象 xíngxiàng N gambar/bentuk

性質 xìngzhí N sifat/karakteristik

形狀 xíngzhuàng N membentuk; bentuk

信號 xìnhào N sinyal

新郎 xīnláng N mempelai laki-laki

心靈 xīnlíng N cerdas

心目中 xīnmùzhōng N di mata/perkiraan seseorang

新娘 xīnniáng N pengantin perempuan

信任 xìnrèn Vst untuk percaya/memiliki keyakinan

心聲 xīnshēng N pikiran/perasaan



新式 xīnshì Vs-attr gaya baru/tipe terbaru

薪水 xīnshuĭ N Gaji 

心跳 xīntiào N Detakan jantung 

新興 xīnxīng Vs-attr sedang naik daun/berkembang

信仰 xìnyăng N / Vst untuk percaya pada (suatu agama)

信用 xìnyòng N kepercayaan

心臟 xīnzàng N hati

雄偉 xióngwěi Vs agung/menakjubkan

吸取 xīqŭ V menyerap

吸食 xīshí V diminum melalui sedotan

休假 xiūjià V-sep pergi berlibur; untuk berlibur

休閒 xiūxián  Vi bersantai/tidak bekerja

修正 xiūzhèng  V untuk merevisi/mengubah

細小 xìxiăo  Vs kecil/halus/menit

吸菸 xīyān V-sep Merokok

西裝 xīzhuāng N jas 

許 xŭ V mengizinkan/menjanjikan

懸 xuán V digantung atau ditangguhkan/khawatir

宣布/宣佈 xuānbù V mengumumkan

宣傳 xuānchuán N / V menyebarkan/memublikasikan

選手 xuănshŏu N atlet 

靴(子) xuē(zi) N sepatu bot

雪花 xuěhuā N kepingan salju

學會 xuéhuì N untuk belajar/menguasai

削減 xuèjiăn V untuk menebang/mengurangi

學歷 xuélì N latar belakang pendidikan

學術 xuéshù N pembelajaran

學位 xuéwèi N gelar akademik

學業 xuéyè N pelajaran

學者 xuézhě N sarjana

尋 xún V untuk mencari

循環 xúnhuán Vi mengedarkan / melingkari / memutar

迅速 xùnsù Vs cepat

許願 xŭyuàn  V-sep membuat permohonan/bersumpah

須知 xūzhī  N instruksi penting/harus diingat

壓 yā V untuk menekan

壓力 yālì N tekanan

煙/菸 yān N rokok atau pipa tembakau

沿 yán Prep sepanjang

嚴 yán Vs ketat/parah

鹽巴 yánbā N garam dapur

延長 yáncháng V untuk memperpanjang

演唱 yănchàng V pertunjukan yang dinyanyikan



癢 yăng Vs untuk gatal/menggelitik

掩蓋 yăngài V untuk menyembunyikan

嚴格 yángé Vs ketat

樣品 yàngpĭn N Sampel; contoh

氧氣 yăngqì N oksigen

宴會 yànhuì N perjamuan/pesta

研究所 yánjiùsuŏ N studi pascasarjana

嚴肅 yánsù Vs serius/sungguh-sungguh/parah

厭惡 yànwù Vs benci/muak dengan sth

演奏 yănzòu V untuk tampil dengan alat musik

搖 yáo V untuk menggoyang

喲 yāo Ptc Oh! 

腰 yāo N Pinggang

搖擺 yáobăi V bergoyang

要不 yàobù Conj jika tidak

藥方 yàofāng N resep

要好 yàohăo Vs untuk berhubungan baik

要命 yàomìng Vs sangat

藥水 yàoshuĭ N obat dalam bentuk cair

搖頭 yáotóu V-sep untuk menggelengkan kepala

藥物 yàowù N obat-obatan

壓迫 yāpò V menindas/menekan

野 yě Vs lapangan/dataran

葉(子) yè(zi) M / N Daun 

夜景 yèjĭng N pemandangan malam

野獸 yěshòu N binatang buas/hewan liar

業務 yèwù N bisnis/pekerjaan profesional

野心 yěxīn N ambisi/skema liar

業餘 yèyú Vs-attr di waktu luang/di luar jam kerja

乙 yĭ N Kedua ( urutan ) 

以 yĭ Conj menggunakan/dengan cara

移 yí V untuk memindahkan/menggeser

易 yì Vs mudah/ramah

億 yì N 100 juta

醫 yī V
pengobatan/dokter/untuk 

menyembuhkan

一般而言 yībānéryán Conj secara umum

以便 yĭbiàn Conj agar

一帶 yīdài N wilayah/kabupaten

一旦 yīdàn Conj jika/sekali (sth terjadi, maka...)

一大早 yīdàzăo N saat fajar/Awal pagi 

移動 yídòng V untuk berpindah/bergerak

議會 yìhuì N parlemen/dewan legislatif



已婚 yĭhūn Vs telah menikah

依據 yījù N menurut/dasar

一口氣 yīkŏuqì Adv dalam satu tarikan napas

一面 yīmiàn Adv satu sisi/satu aspek

移民 yímín Vp bermigrasi/emigran

銀 yín N
perak/berhubungan dengan uang 

atau mata uang

印 yìn V untuk mencetaktanda/jejak

飲 yĭn V untuk minum

因而 yīnér Conj oleh karena itu/sebagai akibat

引發 yĭnfā V untuk memimpin/memicu

硬 yìng Vs keras; kaku

影(子) yĭng(zi) N bayangan/refleksi

影本 yĭngběn N salinan (dokumen)

應當 yīngdāng Adv sebaiknya; seharusnya

贏得 yíngdé Vpt untuk menang/mendapatkan

嬰兒 yīngér N bayi

應付 yìngfù V untuk menghadapi/mengatasi

迎接 yíngjiē V untuk menyambut

英雄 yīngxióng N pahlawan

營養 yíngyăng Vs nutrisi/gizi

應邀 yìngyāo Vi atas undangan

營業 yíngyè Vi berbisnis/berdagang

影印 yĭngyìn V reproduksi fotografi/fotokopi

應用 yìngyòng V untuk digunakan/untuk diterapkan

飲食 yĭnshí N makanan dan minuman

印刷 yìnshuā Vi untuk mencetak

因素 yīnsù N elemen/faktor

印象 yìnxiàng N
kesan(yang melekat dalam pikiran 

seseorang)

印章 yìnzhāng N segel/stempel/cap

一旁 yīpáng N ke samping

儀器 yíqì N instrumen; peralatan

一齊 yīqí Adv secara bersamaan

依然 yīrán Adv masih/seperti sebelumnya

衣裳 yīshang N pakaian

儀式 yíshì N upacara

意識 yìshì N kesadaran/mewaspadai/menyadari

一天到晚 yītiāndàowăn Adv sepanjang hari

意外 yìwài Vs tak terduga/kecelakaan

以往 yĭwăng N di masa lalu/sebelumnya

疑問 yíwèn N pertanyaan/interogasi/keraguan

義務 yìwù N tugas/kewajiban



醫學 yīxué N ilmu kedokteran/studi kedokteran

一一 yīyī Adv satu demi satu

意願 yìyuàn N aspirasi/keinginan (untuk)

一再 yīzài Adv berkali-kali

意志 yìzhì N akan; tekad

一致 yīzhì Vs sepakat/identik

擁抱 yŏngbào V untuk merangkul/memeluk

用不著 yòngbùzháo Adv tidak perlu/tidak berguna

用處 yòngchù N kegunaan

用得著 yòngdezháo Vs
bisa digunakan; untuk memiliki 

kegunaan untuk

擁護 yŏnghù V untuk mendukung;

擁擠 yŏngjĭ Vs ramai/berkumpul/kemacetan

用具 yòngjù N perkakas/peralatan

用力 yònglì Vs-sep Untuk menggunakan tenaga 

勇氣 yŏngqì N Berani 

用心 yòngxīn Vs-sep / N rajin atau penuh perhatian/hati-hati

由 yóu Prep mengikuti/dari/karena

油 yóu Vs Minyak 

郵差 yóuchāi N  tukang pos

有關 yŏuguān Prep / Vs
ada hubungannya dengan/terkait 

dengan

友好 yŏuhăo Vs ramah/teman dekat

優惠 yōuhuì Vs
hak istimewa/menguntungkan 

(syarat)/diskon (harga)

有力 yŏulì Vs kuat

有利 yŏulì Vs menguntungkan; baik

優良 yōuliáng Vs baik/bagus/kelas satu

優美 yōuměi Vs anggun/baik/elegan

油膩 yóunì Vs berminyak

有些 yŏuxiē Adv / Det beberapa/agak

遊行 yóuxíng Vi untuk berbaris/mendemonstrasikan

猶豫 yóuyù Vs ragu-ragu

憂鬱 yōuyù Vs cemberut/ murung/ sedih

優越 yōuyuè Vs unggul/superioritas

遇 yù Vst bertemu/menjumpai

願 yuàn Vst berharap

原本 yuánběn Adv aslinya/asli

遠大 yuăndà Vs jangkauannya luas

元旦 yuándàn N Hari Tahun Baru

緣故 yuángù N alasan/penyebab

原來 yuánlái Vs-attr Ternyata/Rupa-rupanya 

原理 yuánlĭ N prinsip/teori



原料 yuánliào N bahan baku

圓滿 yuánmăn Vs memuaskan/sempurna

原始 yuánshĭ Vs pertama/asli

冤枉 yuānwăng Vs / Vst menuduh

原先 yuánxiān Adv asli/mantan

圓形 yuánxíng N bulat/melingkar

原則 yuánzé N prinsip

原則上 yuánzéshàng Adv secara prinsip/umumnya

原子筆 yuánzĭbĭ N pulpen

預報 yùbào N ramalan

語調 yŭdiào N intonasi/nada suara

預定 yùdìng V untuk menjadwalkan sebelumnya

預訂 yùdìng V memesan terlebih dahulu

月分 yuèfèn N bulan

月光 yuèguāng N sinar bulan

月球 yuèqiú N Bulan  

預計 yùjì Vaux memprediksi

遇見 yùjiàn Vpt bertemu

娛樂 yúlè N menghibur/hiburan/rekreasi

暈 yūn Vs bingung/pusing/pingsan

運輸 yùnshū V untuk mengangkut/membawa

運送 yùnsòng V Menghantar 

允許 yŭnxŭ V Mengizinkan 

運用 yùnyòng V Menggunakan 

運轉 yùnzhuăn Vi mengoperasikan/berputar/berbalik

與其 yŭqí Conj  (daripada A, lebih baik ke B)

語氣 yŭqì N nada/cara berbicara

預算 yùsuàn N anggaran

預先/預 yùxiān/yù Adv sebelumnya

語音 yŭyīn N bunyi ucapan/pengucapan

砸 zá V untuk menghancurkan

雜 zá Vs lain-lain/berbagai/campur

載 zài V mengangkut

再度 zàidù Adv sekali lagi

災害 zāihài N bencana

在乎 zàihū Vst peduli

災難 zāinàn N bencana; malapetaka

再三 zàisān Adv lagi dan lagi

再說 zàishuō Conj untuk mengatakan lagi

贊成 zànchéng Vst untuk menyetujui/mendukung

葬禮 zànglĭ N penguburan/pemakaman

讚美 zànměi V untuk mengagumi / memuji

咱們 zánmen N kami



贊同 zàntóng Vst untuk menyetujui/mendukung

造 zào V
untuk 

membuat/membangun/memproduksi

糟 zāo Vs ampas/draff/acar dalam anggur

早晨 zăochén N dini hari/Pagi

遭到 zāodào Vpt menderita/bertemu (sth disayangkan)

糟糕 zāogāo Vs Gawat 

造句 zàojù V-sep Membina kalimat 

遭受 zāoshòu Vst menderita

早晚 zăowăn Adv Lambat-laun 

早已 zăoyĭ Adv untuk waktu yang lama; sudah lama

遭遇 zāoyù N
untuk bertemu 

dengan/menjumpai/pengalaman 

則 zé Adv / M mengklasifikasikan item tertulis

怎 zěn Adv Bagaimana

贈 zèng V memberi sebagai hadiah

贈品 zèngpĭn N hadiah/barang gratis/

贈送 zèngsòng V untuk disajikan sebagai hadiah

增長 zēngzhăng Vst tumbuh/meningkat

窄 zhăi Vs sempit/berpikiran sempit/buruk

占/佔 zhàn V / Vst
untuk 

menguasai/menempati/mengambil

戰場 zhànchăng N medan perang

展出 zhănchū V untuk dipajang/dipamerkan

漲 zhăng Vp naik (harga, sungai)

張 zhāng V
untuk membuka/melebarkan/lembar 

kertas

章 zhāng M segel/lencana/peraturan

長輩 zhăngbèi N Orang tua 

帳單 zhàngdān N tagihan/Bil

丈夫 zhàngfū N Suami 

漲價 zhăngjià Vp-sep Naik harga 

張開 zhāngkāi V Membuka 

掌聲 zhăngshēng N Tepuk tangan ( kuat )

展開 zhănkāi V untuk terungkap; untuk menyebar

展覽 zhănlăn N / V untuk dipajang/memamerkan

展示 zhănshì V mengungkap; menampilkan; 

占有/佔有 zhànyŏu Vst memiliki/menempati

站住 zhànzhù Vi berdiri

照 zhào Adv menurut/sesuai dengan

照常 zhàocháng Vs seperti biasanya

招呼 zhāohū V untuk memanggil / menyapa

召開 zhàokāi V mengadakan

招手 zhāoshŏu V-sep melambai / memberi isyarat



折 zhé V patah

者 zhě N kata bantu orang

折合 zhéhé Vst mengkonversikan

折扣 zhékòu N Diskon 

折磨 zhémó V untuk menyiksa

陣 zhèn M disposisi pasukan/gelombang

針 zhēn N Jarum 

震動 zhèndòng Vi Gempa 

針對 zhēnduì Prep terhadap

正 zhèng Vs lurus/tegak/pantas/utama

整 zhěng N / Vs lengkap

爭 zhēng V bersaing

睜 zhēng V untuk membuka (mata seseorang)

政策 zhèngcè N kebijakan

政黨 zhèngdăng N partai politik

正方形 zhèngfāngxíng N Segi empat 

政府 zhèngfŭ N Pemerintah 

正規 zhèngguī Vs-attr teratur/sesuai standar

證件 zhèngjiàn N sertifikat; dokumen

整潔 zhěngjié Vs Bersih 

正經 zhèngjīng Vs layak

證據 zhèngjù N Bukti 

爭論 zhēnglùn V berdebat/berargumen

正面 zhèngmiàn N depan/sisi depan

證明 zhèngmíng N Membuktikan / Bukti 

徵求 zhēngqiú V untuk meminta

爭取 zhēngqŭ V untuk memperjuangkan

證實 zhèngshí Vpt untuk mengkonfirmasi

整數 zhěngshù N bilangan bulat

整體 zhěngtĭ N kesatuan utuh

正月 zhēngyuè N Bulan penuh 

症狀 zhèngzhuàng N gejala (dari suatu penyakit)

偵探 zhēntàn N detektif

珍惜 zhēnxí Vst Menghargai

真心 zhēnxīn N Tulus 

珍珠 zhēnzhū N Mutiara 

陣子 zhènzi N periode waktu

只 zhĭ M hanya/tetapi

止 zhĭ Vs untuk menghentikan/melarang

直 zhí Adv lurus/untuk meluruskan

值 zhí Vst nilai/(menjadi) layak

擲 zhí V melempar/melempar dadu

治 zhì V mengendalikan



至 zhì V untuk tiba/sebagian besar

之 zhī N / Ptc Dia / Itu 

支持 zhīchí V Mendukung 

指出 zhĭchū Vpt Untuk menunjukkan 

支出 zhīchū Vpt Menghabiskan/Membayar 

指導 zhĭdăo V Untuk membimbing 

制定/制訂 zhìdìng V Untuk menyusun / merumuskan 

指定 zhĭdìng V Menunjuk / Menugaskan 

之間 zhījiān N Antara 

之類 zhīlèi N Dan sebagainya 

支票 zhīpiào N Cek 

志氣 zhìqì N Tekad / Semangat / Dorongan 

只是 zhĭshì Adv Hanya 

指示 zhĭshì N / V Untuk mengarahkan 

職位 zhíwèi N Posisi / Pekerjaan 

直線 zhíxiàn Adv Garis lurus 

執行 zhíxíng V Untuk melaksanakan/menjalankan 

秩序 zhìxù N Tatanan ( Urutan )

志願 zhìyuàn N Sukarela 

支援 zhīyuán V Untuk memberi bantuan 

製造/製 zhìzào/zhì V Untuk membuat 

指責 zhĭzé V cari masalah

紙張 zhĭzhāng N Tisu /Kertas 

制止 zhìzhĭ V Untuk mengekang

製作 zhìzuò V Untuk membuat 

中 zhòng Vp Tengah / Diantara 

重 zhòng Vst Berat 

腫 zhŏng Vs Bengkak 

中 zhōng Vs-attr Tengah / Diantara 

重大 zhòngdà Vs Besar / penting 

中毒 zhòngdú Vp-sep Keracunan 

中級 zhōngjí N Tingkat menengah 

種類 zhŏnglèi N Jenis 

重量 zhòngliàng N Berat 

中年 zhōngnián N Paruh baya 

重傷 zhòngshāng N / Vs Luka berat / Cedera parah 

中途 zhōngtú N Di pertengahan 

重心 zhòngxīn N Pusat gravitasi / Bagian utama 

中央 zhōngyāng N Pusat /Tengah 

中藥 zhōngyào N Pengobatan tradisional Cina 

種子 zhŏngzĭ N Benih 

種族 zhŏngzú N Kaum / Bangsa 

州 zhōu N Benua 



周 zhōu M Melingkar 

週 zhōu M Minggu 

粥 zhōu N Bubur 

周到 zhōudào Vs Bijaksana / Perhatian 

竹(子) zhú(zi) N Bamboo 

賺 zhuàn V Untuk memperoleh 

轉 zhuăn V / Vp Untuk berputar / Berubah arah 

轉變 zhuănbiàn Vpt Untuk mengubah / Transformasi 

轉播 zhuănbò V Menyiarkan 

轉達 zhuăndá V Menyampaikan 

壯 zhuàng Vs Teguh / Kuat 

撞 zhuàng V Melanggar 

轉告 zhuăngào V Untuk mengajukan gugatan 

狀況 zhuàngkuàng N Keadaan / Situasi 

裝飾 zhuāngshì V Untuk menghias / Dekorasi 

轉機 zhuănjī Vi Berganti pesawat 

專家 zhuānjiā N Pakar / Spesialis 

專利 zhuānlì N Paten / Khusus 

專門 zhuānmén Vs Spesialis / Khusus 

專人 zhuānrén N Spesialis/ Orang Tertentu 

轉身 zhuănshēn Vi Untuk berbalik / Menghadapi 

轉向 zhuănxiàng V / Vi
Untuk mengubah arah /Pendirian 

seseorang 

專業 zhuānyè N Spesialisasi / Bidang khusus 

主辦 zhŭbàn V Untuk menjadi tuan rumah 

註冊 zhùcè V-sep Untuk mendaftar 

主持 zhŭchí V Untuk mengambil alih 

主觀 zhŭguān Vs Subyektif 

祝賀 zhùhè V Mengucapkan Selamat 

住戶 zhùhù N Penghuni 

追 zhuī V Mengejar 

逐漸 zhújiàn Adv Perlahan-lahan 

主角 zhŭjué N Peran utama 

准 zhŭn V Untuk mengizinkan 

準 zhŭn Vs Akurat / Standar 

准考證/准考証 zhŭnkăozhèng N Kartu masuk ujian 

準確 zhŭnquè Vs Tepat / Akurat 

捉 zhuō V Untuk mencengkeram / Meraih 

桌 zhuō M Meja 

注射 zhùshè V Injeksi / Menyuntik 

主席 zhŭxí N Hadir 

住院 zhùyuàn V-sep Tinggal rumah sakit 

住宅 zhùzhái N Tempat tinggal 



主張 zhŭzhāng N / V Untuk mengadvokasi 

紫 zĭ Vs-attr Ungu 

資本 zīběn N Modal 

資格 zīgé N Kualifikasi 

資金 zījīn N Dana / Modal 

自來水 zìláishuĭ N Air mengalir 

字幕 zìmù N Keterangan 

字母 zìmŭ N Aksara / Huruf 

子女 zĭnǚ N Anak -anak ( putra & putri )

自然 zìrán N Alami 

自私 zìsī Vs Penting diri sendiri 

自我 zìwŏ N Diri / ego 

自信 zìxìn Vs Percaya diri 

資訊 zīxùn N Informasi 

自願 zìyuàn Vs Sukarela 

自主 zìzhŭ Vs Mandiri 

總共 zŏnggòng Adv Total / Jumlah 

綜合 zònghé V / Vs-attr Komposit / Campuran 

總理 zŏnglĭ N Perdana menteri 

走道 zŏudào N Jalan setapak / Lorong 

走私 zŏusī V Menyelundupkan

足 zú Vs / Det Kaki 

組 zŭ V Kelompok / Tim 

阻礙 zŭài V Menghalangi 

鑽 zuān V Berlian 

鑽石 zuànshí N Berlian 

足夠 zúgòu Vs Cukup 

祖國 zŭguó N Negara asal / Tanah air 

罪 zuì N Dosa / Kesalahan 

最少 zuìshăo Adv Paling sedikit 

遵守 zūnshŏu Vst Mengikut ( Peraturan )

尊重 zūnzhòng Vst Hormat / Menghormati 

作家 zuòjiā N Penulis 

做客/作客 zuòkè Vi Menjadi Tetamu 

作為 zuòwéi Vst / N Perbuatan 

作用 zuòyòng N Kegunaan 

足以 zúyĭ Vaux Cukup 

阻止 zŭzhĭ V Untuk menghalangi 

組織 zŭzhī N / V Untuk mengatur /Organisasi 


